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OTRA ENTIDAD 
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POR CUANTO: La Di~posici0n Final Segunda del De­
creto-Le} No. 162. de Aduanas. de 3 de abril de 1996. facul-
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ta expresamente al Jefe de la Aduana General de la RepUbli­
ca para dictar las norma~ complementarias necesarias para 
la mejor ejecucil'rn de lo dispuesto en dicho Decreto-Ley, asi 
como establecer lo~ tfrmino~. plazos y forma en que dehe­
rftn cumplimentarse las declaraciones, formalidades, entrega 
de documentos. notificaciones e informaciones a pre~entar a 
la Aduana previsto~ en el mismo. 

POR ClJANTO: El control y despacho aduanero de 
buques y aeronaves se encuentra regulado por las resolu­
cione~ No. I de 17 de enero de 1997, No. 9 de 23 de _julio 
de 1998. No. 2 de 11 de febrero de 2002, No. 25 de 6 de 
noviembre de 2002, No. 28 de 3 de diciembre de 2002. 
No. 13 de 27 de febrero de 2004. y No. I de 12 de enero de 
2007, todas del Jefe de la Aduana General de la Repl1blica. 
las que requieren ser adecuadas a las condiciones actuates 
e integradas en un solo cuerpo legal. 

POR CUANTO: Resulta conveniente adoptar. en el des­
pacho aduanero de los buques, el formato de los documen­
to~ recomendados en el Convenio para Facilitar el Trafico 
Maritimo Internacional y establecidos por la Organizacil'rn 
Maritima Internacional, para la agilizaci6n de los trftmite~ y 
un mejor control de los mismos. 

POR CUANTO: El Convenio sabre Aviaci6n Civil In­
ternacional, en su Anexo No. 9 denominado FacilitaciOn, 
recomienda en su Capitulo 3, Apmtado 3.47, que cuando 
corresponda los Estados contratantes deberian introducir un 
sistema de informaci6n anticipada sabre los pasajeros que 
suponga la obtenci{)n de los datos del pa~aporte o del vi~ado 
antes de la salida y su transmi~i{)n por medios electr{)nicos a 
las autoridade~ competentes del pai~ de destino y el analisi~ 
de dicho~ dato~ para la gesti6n de riesgos antes de la llega­
da, a fin de acelerar el despacho. 

POR CUANTO: La aplicaci6n del Sistema de lnforma­
ci6n Adelantada de Pa~a_jeros por las aerolineas, las agencia~ 
arrendadoras de servicios de transporte aereo. es una prlictica 
internacional en correspondencia con las recomendaciones de 
la Organizaci6n de AviaciOn Civil Internacional (OACI), la 
Organizaci6n Mundial de Aduanas (OMA) y de la Asocia­
ci6n Internacional de T ransportistas Aereos ( IA TA). 

PORCUANTO: La Resoluci6n Conjunta No. I. de 19 
de febrero de 2007, del lnstituto de Aeron3utica Civil de 
Cuba y la Aduana General de la Repl1blica, estahleci() la ln­
formaci6n Adelantada de Carga Afrea, la que estUn ohliga­
das a brindar a la aduana, las aerolineas cubanas y ex­
tran_jeras y agencias arrendadora~ de servicios de transporte 
aereo, con vuelos a Cuba regulares o no, en aeronaves pro­
pias o no, o explotadas de conformidad con tm contrato de 
arrendamiento, fletamento o intercambio o cualquier arreglo 
similar. 

POR CUANTO: Se hace nece~ario aprobar las Normas 
para el Control y De~pacho Aduanero de Buques y Aerona­
ves, adecu;indolas a las condicione~ actuale~ y a la prftctica 
internacional e integrftndolas en un solo cuerpo legal. 

POR CUANTO: El que resuelve fue designado Jete de la 
Aduana General de la Rep(1blica por Acuerdo No. 2867 del 
Comite Ejecutivo del Conse_jo de Mini~tros, de 2 de marzo de 
1995, 

PORT ANTO: En el e_jercicio de la~ facultades que me 
e~tan conferidas, 

Resuel,·o: 

PRIMERO: Aprobar las Normas para el Despacho y 
Control Aduanero de Buques y Aeronaves. asl coma los 
Anexos con sus Metodologfas, referidos a documentos y sus 
formatos a presentar a la Aduana por las vias electrOnicas y 
en papel, los que forman parte integrante de esta Resolu­
ci6n. 

SEGUNDO: Se faculta al vicejefe que atiende el lirea 
tecnica de la Aduana General de la Repl1blica para. en con­
suha con los organi~mos afectados: 
I. Dictar las disposicione~ complementarias, para la me_jor 

e_jecuci6n de lo dispuesto en esta Resoluci()n. 
IL Disponer modificaciones al formato establecido tanto 

para la entrega del Manifie~to de Carga y el Conocimien­
to de Embarque o Guia Aerea, como para las rectifica­
ciones a esto~. 

IIL Modificar los terminos a que ~e refieren los artfculos 
Nos. 35. 36, 4 I y 48 de la presente Resoluci6n. 

TERCERO: La presente ResoluciOn comenzara a regir a 
pmtir del I ro. de enero de 2009. 

CUARTO: Se deroga las resoluciones Nos. I de 17 de 
enero de 1997, 9 de 23 de julio de 1998, 2 de 11 de febrero 
de 2002, 25 de 6 de noviembre de 2002. 28 de 3 de di­
ciembre de 2002, 13 de 27 de febrero de 2004 y I de 12 de 
enero de 2007. todas del Jefe de la Aduana General de la 
Reptiblica. 

COMUNIQUESE la presente a todo el Sistema de Orga­
nos Aduaneros, al Ministerio del Transpo1ie, al ln~tituto de 
Aeron3utica Civil de Cuba, a la Camara de Comercio de la 
Repl1blica de Cuba, y a cuantas mils personas naturales y 
_juridica~ corresponda. 

PUBLIQlJESE en la Gaceta Oficial de la Repl1blica. 
ARCHIVESE el original en la Direcci6n de Asuntos Le­

gab de esta Aduana General de la Repltblica. 
DADA en la Aduana General de la Repltblica. en ciudad 

de La Habana, al primer dia del me~ de septiembre de dos 
mil ocho. 

Pedro Ramlrn Pupo Phez 
Jefe Aduana General 

de la Repl1blica 

NORMAS PARA EL DESPACHO Y CONTROL 
ADUANERO DE BlJQUES Y AERONAVES 

CAPITULOI 
GENERALIDADES 

SECCION UNICA 
ARTIClJLO I .-Las presente~ Normas regulan la~ condi­

ciones, trUmite~ y formalidade~ para la ejecuci()n del despa­
cho y control aduanero a lo~ buques y aeronaves, a su entra­
da y ~alida del pai~ y durante su permanencia en pue1to~ y 
aeropuertos, asi como la informaci6n adelantada de cargas y 
pa~~jeros que lo~ operadore~ de lo~ medios de transpo1ie 
estan obligados a brindar a la aduana. 

Son complementarias del Decreto-Ley No 162. de Adua­
nas. de 3 de abril de 1996. para la mejor ejecuci6n de lo 
dispuesto en el mismo. en relaci6n con el control aduanero 
de los huques y las aeronave~. 



31 de octubre de 2008 GACET A OFICIAL 1195 

ARTIClJLO 2.-Las presente~ Normas consideran el for­
mato de los documentos e~tahlecidos por la Organizat:i6n 
Maritima lnternat:ional, y recornendados en el Convenio para 
Facilitar el Tn\fico Maritirno lnternat:ional, asi t:omo los 
docL1mentos establecidos por la Organizat:i6n de la Aviat:i6n 
Civil lntemat:ional. 

ARTlClJLO 3.-Para la aplit:aci6n de las pre~entes Nor­
mas, los terrnino~ L1tilizado~ en las rnisrnas, se entenderUn, a 
todos los efecto~. tal y como se enu1e11tran definidos en el 
Glo~ario de Terminus AdL1aneros, pL1eSto en vigor por la 
ResolL1ci6n No. 33, de 18 de octL1hre de 1996, del Jefe de la 
AdL1a11a General de la Repl1blica. 

ARTlClJLO 4.-Adernlls de lo di~puesto en el artit:L1lO an­
terior, se entiende por: 
- Buque de TraHsia: Medio de transpo1ie maritimo dedi­

cado al trllfico cornercial internacional, e:-.cepto los cru­
ceros turisticos, ferrys y embarcaciones de recreo. 

-Cancelaciones: Acciones para dar ba_ja a un Manifiesto 
de Carga. 

-Carga agrupada: Mercancias que amparadas en un solo 
conocimiento de embarque o gula aerea. estiin destinadas 
a varios consignatarios. 

- Contingencia: Problemas tecnico-organizativos qL1e inci­
den en el envio, recepci6n y respuesta de cL1alquier infor­
maci6n electr6nica. 

- Crucero: BLlqLle dedicado a transp011ar pasajeros, en 
recorridos tL1risticos y habilitado para la recreaci6n y vida 
a bordo durante el recorrido de ida y VL1elta. 

- Despacho: Se refiere al despacho de entrada y salida de 
bL1qL1es y aeronaves. b la operat:i6n mediante la uial se 
tramita ante la AdL1ana, la dou1mentaci6n que dedara la 
carga, provisiones, pasajeros y tripulantes qL1e transpor­
ten lo~ mismo~, por el mando del bL1qL1e ode la aeronave, 
o su consignatario o representante. 

- Embarcaci0n de recreo: Embarcaci6n de cualquier tipo 
con independencia de su medio de propulsi6n, exclusi­
vamente destinada a la realizaci6n de actividades recrea­
tivas, turistica o de descanso sin linimo de lucro o a la 
pesca no profesional. 

- Ferry: Buque dedicado al transporte habitual de pasaje­
ros y medias de transpo1te y que tambien puede transpor­
tar mercancias. desde un pue1to extranjero hacia puerto 
cubano y viceversa. 

- Manifiesto de Carga de Travesia: DocL1111ento qLle 
relaciona la carga que transpo1ta el bL1qL1e. destinada a ser 
desembarcada en el pL1e1to de despacho de entrada, con 
destino a ser forrnalizada~ t:onw importaci6n, ext:epto las 
mert:ancias peligrosa~ qL1e se manifie~tan en documento 
e~pecifico. 

- Marina: Puerto habilitado para el tra11spo1ie internacio­
nal, donde se realizan operat:ione~ maritirno-portL1arias. 
dedicado~ a ernbarcaciones de recreo turisticas. 

- Rectificaci0n: Acci{)n de modificat:i6n en formato elec­
tr6nico o papel del Manifiesto de Carga y el Conocimien­
to de EmbarqL1e o GL1ia Afrea. l11clL1ye la adicil'm de lo~ 
Conocimientos de Embarque que no hayan sido incorpo­
rados en el Manitiesto de Carga inicialmente presentado 

ante la AdL1ana y la desagregaci6n de un Conocimiento 
de ErnbarqL1e o Guia Aerea l]Lle ampara carga agrupada. 

- Procedimientos de contingencia: Acciones a cL1rnplir 
ante LIil problema especifit:o de contingencia. 

-SITA: Sistema lnternat:ional de TelecomL111it:aciones de 
la AeronUL1tit:a Civil. 

- Transitario: Personajuridica autorizada mediante licencia 
expedida por el Ministerio del Transporte, para prestar 
servicios comerciales especializados que consisten en con­
tratar, organizar, coordinar y controlar las operaciones re­
queridas para garantizar el traslado de las cargas de origen 
a destino. 
ARTICULO 5.-Lo l]Lle en las presentes Normas se dis­

pone es de aplit:aci6n en todo el Territorio AdL1anero, y 
obliga en su u1mplimiento a las lJnidades del Sistema de 
Organos AdL1a11ero~ y a las persona~ que realizan y partici­
pan en el despacho y control aduanero de huques y aerona­
ve~ y en las operaciones de estos durante su permanencia en 
puertos y aeropuertos. 

ARTICULO 6.-Los Anexos, .isi como las Metodologias 
de los mismos. que complementan esta Resoluci0n y que 
forman parte de la misma son: 
I. Relacionados con la informaci6n adelantada de los bu­

ques: 
a) ANEXO NO. 1- Metodologia para el tratamiento y recti­

ficaciones de los manifiestos de carga y conocimientos 
de e111barqL1e. enviados a la aduana en formato electr6ni­
co. 

b) ANEXO NO. 2- EstrL1ctura del fichero piano para presen­
tar lo~ datos del manifie~to de carga, el conocimiento de 
embarque y rectifit:aciones a la AdL1a11a. 

c) ANEXO NO. 3- Tablas y referencias de los nomenclado­
res L1tilizado~ en los mensa_je~ de manifiestos. rectifica­
ciones y respL1estas de aduana. 

II. Relacionados 1:011 la inforrnaci6n adelantada de las aero­
naves: 

a) ANEXO NO. 4- Datos minimos para la entrega de la 
lnformaci6n Adelantada de Pasa_jeros y Tripulantes de 
aeronaves. seglm recomendaciones de la lAT A, OACl y 
OMA (UN EDIFACT). 

b) ANEXO NO. 5 - Especificaciones Tecnicas para el Tra­
tamiento de[ Manifiesto de Carga y Rectificaciones, en la 
via aerea. 

Ill. Documentos de los buques. en formato papel: 
a) ANEXO NO. 6- Declaraci6n General. 
b) ANEXO NO. 7- Manifiesto de Carga. 
c) ANEXO NO. 8- Manifiesto de Mercancias Peligrosas. 
d) ANEXO NO. 9 - Declaraci6n de Efectos de la Tripulaci6n. 
e) ANEXO NO. 10- Lista de Pas~jero~. 
f) ANEXO NO. 11 - Lista de la TripL1laci6n. 
g) ANEXO NO. 12- Declaraci6n de Provisiones del BL1qL1e. 
h) ANEXO NO. 13 - Fo1mL1lario de AdL1ana, para ernbarcacio­

nes extran_jeras de ret:reo. 
i) ANEXO NO. 14 - Ce1tificado de Despacho, para embarca­

ciones extranjeras de recreo. 

Los Ane:-.os del 6 al 12. arnbos inclu~ive. se correspon­
den en ~LI formato con los documentos recomendados por 
la Organizaci0n Maritima Internacional. 
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IV. Documentos de las aeronave~, en formato papel: 
a) ANEXO NO. 15 - Declaraci6n General. 
b) ANEXO NO. 16 - Manifiesto de Carga. 

Lo~ anteriore~ Anexo~ ~e corresponden en su formato 
con los dot:umentos recomendados por la Organizat:i6n 
de Aviacil'm Civil Internacional. 

V. Contenido del Conocimiento de Embarque y la Guia 
Aerea: 

a) ANEXO NO. 17, lnformacil'rn que debe wntener el Co­
nocimiento de Embarque. 

b) ANEXO NO. 18. lnformaci6n que dehe t:0ntener la Guia 
Aerea. 

VI. Relacionado~ con permisos o solicitud para efectuar 
movimiento u operaci6n en puerto: 

a) ANEXO NO. I 9, Solicitud de autorizaci6n para efectuar 
operaci6n. 
ARTICULO 7.-Las Aduanas competentes para ejecutar 

el despacho de los buque~ y aeronave~. y para ejercer el 
control aduanero de los mismo~ durante su permanencia en 
puertos y aeropuertos, son designadas por el Jefe de la 
Aduana General de la Reptiblica. 

Los jefes de las Aduanas designadas, crearlin a su vez los 
puntos de control aduanero para el despacho y control de los 
buques y aeronaves. 

ARTICULO 8.-Todos los buques y aeronaves, que arri­
ben o salgan del territorio aduanero. y durante su permanen­
cia en pue1ios y aeropuertos. transporten o no mercancia~. 
e~tlln sujeto~ al despat:ho y control por parte de las autorida­
des aduanera~. 

ARTIClJLO 9.-La Aduana para ejert:er ~u funt:il'm, uian­
do lo estime net:esario, realiza el control a hordo del buque 
o aeronave para obtener infomrnci6n del Capitano Coman­
dante o del oficial que lo sustituya. controla los documento~ 
de transporte o cualquier otro relativo al buque, a la carga 
que tran~po1ia, a lo~ aprovi~ionamientos, a la tripulaci6n ya 
lo~ pa~ajero~; asi mismo puede efectuar visita para la in~­
pecci6n y regi~tro o ~ondeo del buque. 

Los resultados de los sondeos y otros controles realiza­
dos por la Aduana a bordo, cuando resulte necesario, seri:ln 
recogidos en acta, la que debe ser firmada por la autoridad 
aduanera actuante y el Capitan del buque o el Comandante 
de la aeronave o el oficial que lo sustituye. 

ARTICULO 10.-Esti:ln exentos de] despacho a la entrada 
y salida del pafs y del control aduanero durante su perma­
nencia en puertos y aeropue1ios, los buques y aeronaves de 
Estado y de organismos lnternacionale~. dedicados a fine~ 
no comert:iales, sin pe1juicio de las except:iones previstas en 
Tratados. Convenios y Acuerdos ~uscritos porCuba. 

Cuando la Aduana lo considere necesario, puede exigir 
para estos buques o aeronaves. la presentaci6n de la Decla­
raci0n General. 

ARTICULO I I .-El despacho y control se realiza en las 
Aduanas y puntos de control aduanero, que esti:ln situadas 
en los puertos y aeropuertos del pais habilitados para el 
trafico internacionaL asi como en aquellos que se autoricen 
por la Aduana por necesidades operativas ode otra indole, 
en dias hlibiles o no hi:lbiles y en horarios ordinarios o 
extraord inarios. 

Cuando un buque o aeronave arribe a un lugar no habili­
tado para el despacho aduanero, todas las mercancias y 
demlls producto~ que tran~po1ie quedan sometidos al control 
de la Aduana. 

ARTICULO 12.-Todas la~ mercancia~ manifestadas para 
ser desembarcadas en puerto o aeropue1io cubano, serlln 
descargadas en los mismos independientemente del regimen 
aduanero ulterior a que sean sometidas y de[ tipo de mani­
fiesto de que se trate, incluyendo el manifiesto de enco­
mienda. 

ARTICULO 13.-La informaci6n relacionada con las 
mercancfas, los pasajeros y tripulantes, cualquiera que sea la 
via en que se transpo1ie. tiene que ser presentada a la Adua­
na mediante el Sistema de lnformaci6n Adelantada de Carga 
o el Sistema de lnformaci6n Adelantada de Pasajeros, segtin 
sea el caso, conforme a lo establecido en esta Resoluci6n. 

La informat:i6n adelantada en formato elet:tr{)nico seem­
plea como documento ofit:ial en el control aduanero y no 
excluye la obligaci6n del capitlln del buque o t:omandante 
de la aeronave, de pre~entar el documento en formato papel 
en el momento del despacho. La informaci6n presentada en 
formato electr6nico debe coincidir con la pre~entada en 
formato papeL 

ARTICULO 14.-Lo~ errores o no coincidencia de la in­
fomrnci6n entregada a la Aduana, sea e~ta pre~entada en 
formato electr6nico o papel, o la no coincidencia de lo de­
clarado en formato electr6nico o papel con lo real. deben ser 
rectificados en los terminos establecidos en la presente Re­
soluci6n. 

ARTICULO 15.-Toda carga agrupada debe estar consig­
nada a un transitario. en ~u defecto, para la tramitaci6n ante 
la Aduana, debe realizarla un transitario autorizado. 

El Jefe de Aduana o la persona autorizada por e~te puede 
eximir de la obligaci6n anterior, en t:aso de determinadas 
cargas que por sus caracteristicas, naturaleza y ~ituaciones 
especiales no vienen con~ignadas a un transitario. 

ARTICULO 16.-EI transitario ~e encuentra obligado a 
brindar a la Aduana. la informaci6n detallada de la desagre­
gaci6n del Conocimiento de Embarque o Guia Aerea y cual­
quier otra rectificaci6n, en la fomn tfrminos y condiciones 
previstos en las presentes Normas. 

ARTICULO 17.-No se permite la transpo1iaci6n hacia 
puerto o aeropue1io cubano de mercancias como encomien­
da~ que no esten amparadas y declaradas en el Manifiesto de 
Encomiendas, en cuyo ca~o ~e con~ideran, a todos los efec­
tos aduaneros, como mercancias no manife~tada~. Debiendo 
especificarse ademlis: 
a) Nombre del capitan del buque o comandante de la aero­

nave. 
b) Lugar de uhicacil'rn a bordo de las mercancias. 

Si durante la permanencia del buque en el puerto. la per­
sona a la cual vienen destinadas la~ mert:ancias no ~e pre­
senta para realizar la formalizacil'rn aduanera y extracci6n de 
las mercancia~ encomendadas, estas deben ~er descargadas 
para su ahnacenamiento y t:u~todia por el operador del de­
p6sito portuario designado, antes de efectuarse el despacho 
de ~alida del buque. El t:apitlin es respon~able de trasladar y 
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entregar las mercandas al operador del dep{)sito que indique 
la autoridad aduanera. 

ARTICULO 18.-Lo relativo a las condiciones, tnimites y 
formalidades aplicahles a las operaciones de aprovi~iona­
miento de buques y aeronave~ y al control aduanero de la~ 
mismas, se regula por lo legalmente establecido sohre esta 
materia. 

ARTICULO 19.-La Aduana dispone el precintaje de las 
cargas y locales cuando: 
a) Lo considere necesario por interes del control aduanero, 
b) a solicitud de cualquier autoridad de frontera, y 
c) a solicitud del Capitan de] buque o su consignatario o el 

Comandante de la aeronave o su representante. 
CAPITULO II 

DEL CONSIGNATARIO DEL BUQUE 
Y DEL REPRESENT ANTE DE LA AERONAVE 

SECCION UNICA 
ARTICULO 20.-Todo buque que arribe a o salga de 

pue1io cuhano. e~ta ohligado a hacerse representar por un 
consignatario de huques, en lo adelante el consignatario. Se 
exime de esta obligaci6n los buques de recreo que arriban 
por y se despachan en las marinas internacionales. asf como 
a los buques que entran a pue1to en arribada forzosa o escala 
de emergencia. 

ARTl('ULO 21.-EI consignatario en su condici6n de re­
presentante del propietario, annador naviero o capitim de un 
buque. esti:l obligado a cumplir las exigencias estipuladas 
para el de~pacho y para las operaciones y movimiento del 
buque durante su permanencia en puerto. 

Ademi:ls est;i obligado a asistir al capit;in sobre: 
a) Las distintas medidas que dehe tomar para dar cumpli­

miento a las disposiciones legales vigentes en materia 
aduanera. 

b) Los documentos. informaciones y declaraciones que tiene 
que entregar a la autoridad aduanera. 

c) Particularidades del despacho aduanero. 
d) Las disposiciones legales vigentes aplicables a los tripu­

lantes. 
e) Otras obligaciones recogidas en la presente Resoluci6n. 

ARTICULO 22.-EI consignatario esta obligado a forma­
lizar. ante la aduana, el despacho de entrada y salida del 
buque. cumpliendo lo dispuesto en la presente Resolucil'm, 
en cuanto a los documento~ a presentar. 

ARTICULO 23-El consignatario est;i obligado a entregar 
a la Aduana, dentro <lei termino y el formato establecido, las 
informaciones, avisos. notificaciones, solicitudes. ce1tifica­
ciones y documentos, y sus rectificaciones, relacionadas con 
las operaciones del buque que representa, antes del arribo, 
durante su pernrnnencia en puerto ya la salida. 

ARTICULO 24.-EI consignatario se encuentra obligado a 
informar a la Aduana, siempre que tenga conocimiento, 
cuando un huque arrihara o arrih{) a lugar IHI hahilitado para 
el despacho aduanero. 

ARTIClJLO 25.-EI consignatario es solidariamente re~­
pon~ahle, ante la Aduana por la~ ohligaciones seifaladas en 
e~ta Resolucil'rn para el propietario, armador, naviero o 
capitan del buque. derivadas del incumplimiento de la~ 
formalidades aduaneras di~pue~tas para las operaciones del 
despacho <lei buque y durante su permanencia en puerto. 

ARTICULO 26.-Toda aeronave de linea regular que arri­
be o salga de aeropue1to cubano habilitado para el trlifico 
internacional, estU obligado a hacer~e representar por una 
per~onajuridica acreditada. en lo adelante el representante. 

ARTICULO 27.-EI representante de la aeronave esta 
obligado a cumplir las exigencias estipuladas para el despa­
cho y para las operaciones y movimientos de la aeronave 
durante su permanencia en aeropue1to yen pa1ticular. debe 
asistir al comandante en el cumplimiento de las obligaciones 
previstas en el segundo pi:lrrafo de[ Articulo No. 2 L 

ARTICULO 28.-EI representante esti:l obligado a forma­
lizar ante la aduana, el despacho de entrada y salida de la 
aeronave. cumpliendo lo dispuesto en la presente Resolu­
ci6n, en cuanto a los documentos a presentar. su formato y 
tfrmino~ establecidos. 

ARTICULO 29.-El repre~entante se encuentra ohligado a 
informar a la Aduana, siempre que tenga conocimiento, 
cuando una aeronave arribar;i o arrib6 a aeropue1to no habi­
litado para el tri:lfico internacionaL 

ARTICULO 30.-El representante esti:l obligado a entre­
gar a la Aduana, dentro del termino y formato establecido, 
las informaciones, avisos, notificaciones, solicitudes, ce1tifi­
caciones y documentos, y sus rectificaciones. relacionadas 
con las operaciones de la aeronave, antes del arriho, durante 
su pennanencia en aeropuerto ya la ~alida. 

ARTICULO 31.-El representante es solidariamente res­
ponsable, ante la Aduana por las obligaciones sefialadas en 
esta Resoluci6n para la aeronave, derivadas <lei incumpli­
miento de las formalidades aduaneras dispuestas para las 
operaciones de[ despacho de entrada y salida y durante su 
permanencia en aeropuerto. 

CAPITULO III 
DE LA INFORMACION ADELANTADA 

SECCION PRIMERA 
Disposiciones Comunes 

ARTICULO 32.-Todo buque y aeronave que se dirija a 
puerto o aeropuerto cubano, cualquiera que sea el tri:lfico que 
realiza, brindarli a la aduana en formato electr6nico la infor­
maci6n adelantada referente a declaraci6n general, cargas. 
tripulantes y pasajeros que transpo1ta. 

Para ello se utilizaran los formatos electr6nicos que con 
sus metodologias se anexan a esta Resoluci6n. relacionados 
en el Articulo No. 6. 

ARTIClJLO 33.-La transmisi6n de la informaci6n adelan­
tada y sus rectificaciones en formato electr6nico. se realiza por 
entrega directa en el sitio de internet habilitado por la aduana 
a tales efectos, para lo cual la aduana autoriza los accesos. 

SECCION SEGlJNDA 
Delos Thminos y· Condiciones para la TransmisiOn 

y Entrel!:a del Manifiesto de Carga Maritimo 
y el Conocimiento de Em barque 

ARTICULO 34.-No se aceptan cancelaciones del Mani­
fiesto de Carga y del Conocimiento de Embarque adelanta­
dos. cuando se haya: 
a) Realizado el despacho de] buque ode la aeronave; o 
b) aceptado por la Aduana la primera declaraci0n de mer­

cancias correspondiente al Manifiesto; o 
c) presentado la primera desagregaci0n del Conocimiento 

de Embarque o Guia Aerea con carga agrupada. 



1198 GACET A OFICIAL JI deoctubrede2008 

ARTIClJLO 35.-Para la pre~entaci6n a la Aduana de la 
informaci6n adelantada referida en el Articulo No. 32, se 
di~pone de lo~ siguientes tt'rminos: 
a) Dos (2) horas, para lo~ buques procedentes de paise~ con 

costa al Caribe, America Central y Norteamfrica. 
b) Dieciocho (18) hora~. para los buques procedente~ de 

otras zonas de Amt'rica, no relacionadas en el inci~o a). 
c) Cuarenta y ocho (48) horas, para lo~ buques procedente~ 

de cualquier otra regi{)n, di~tinta a las relacionadas en los 
inci~os a) y b). 

d) Dos (2) horas, para los huques que tran~porten mercancias 
bajo el rt'gimen aduanero de cabot~je. 
ARTIClJLO 36.-EI consignatario estll obligado a infor­

mar a la Aduana, por via electn'rnica o en formato papeL 
aquellos ca~os en que no sea posible el envio de la informa­
ci6n adelantada, en un plazo que no exceda lo~ treinta (30) 
minutos antes del vencimiento de los tfrmino~ establecido~ 
en el Articulo No. 35. 

ARTICULO 37.-En caso de contingencia. donde no es 
posible el envfo de la informaci6n adelantada de[ buque, el 
consignatario la presenta en soporte magnetico, con los 
requerimientos del formato electr6nico y dentro de los ter­
minos establecidos en el Artfculo No. 35. 

ARTICULO 38.-Se considera aceptado o rechazado el 
Manifiesto de Carga y el Conocimiento de Embarque envia­
dos a la Aduana en formato electr6nico, cuando el Capitano 
su consignatario recibe el mensaje correspondiente. En el 
caso que dichos documentos se presenten en soporte magne­
tico u 6ptico, el mensaje de aceptaci6n o rechazo de los 
mismos, se brinda por el sistema automatizado y puede ser 
almacenado en el sopo1ie si asi lo desea el con~ignatario. 

Lo~ mensajes rechazados ~e con~ideran a todos los efec­
to~ como no presentados ante la autoridad aduanera. 

ARTIClJLO 39.-Para la presentaci{)n a la aduana de la 
informaci6n del Manifiesto de Carga y Conocimiento de 
Emharque en formato electr{)nico, a la salida del buque, se 
utilizarlln lo~ formato~ y metodologias relacionados como 
anexos nos. I, 2 y 3 del A1iiculo No. 6. 

ARTIClJLO 40.- La Aduana exige de forma indepen­
diente la presentaci{)n de tanto~ Manifiesto~ de Carga como 
tipos de t'~tos traiga el huque: impo1iaci6n, trlinsito, trasbor­
do y carga peligro~a, segl111 corresponda. 

ARTICULO 41.-Los tfrminos para la presentaci6n a la 
Aduana del Manifiesto de Carga y el Conocimiento de Em­
barque, en formato electr6nico, a la salida del buque es de: 
a) Veinte y cuatro (24) horns posteriores de haber terminado 

las operaciones de carga de mercancias, cualquiera que 
sea el tipo de manifiesto que se elabore. 

SECCION TERCERA 
Delos Tfrminos )· Condiciones para la Transmisilrn 

y Entrega Adelantada del Manifiesto de Carga Aheo 
)' la Guia Aefea 

ARTIClJLO 42.-EI Manifiesto de Carga y la Guia At'rea 
en forma adelantada, en formato electr{)nico se exige como 
requisito obligatorio para la~ aeronaves que arriben a los 
aeropuertos internacionales del pais, el cual se transmite a la 

autoridad aduanera por pa1ie del representante de la aero­
linea. 

ARTICULO 43.-La Aduana exige la presentaci6n del 
Manifiesto de Carga y la Guia Aerea, en formato electr6nico 
seglm lo establecido en los anexo~ nos. 5 y 18, las cuale~ se­
r;in ~ati~fechas por el representante de la aerolinea. 

ARTICULO 44.-La transmi~i{)n en formato electn'rnico 
de lo~ mensaje~ del Manifie~to de Carga y la Guia At'rea y 
sus rectificaciones, son aceptados o rechazado~ por la auto­
ridad aduanera, para lo cual se emiten de forma automatiza­
da los mensa_je~ correspondientes de respuesta. Lo~ mensa­
jes rechazados se consideran a todos los efecto~ como no 
pre~entados ante la autoridad aduanera. 

ARTICULO 45.-EI formato electr6nico de[ Manifiesto 
de Carga, de la Guia Aerea. y del mensaje de aceptaci6n y 
rechazo de estos, asi coma la explicaci6n de cada campo y 
los campos obligatorios dentro del mensaje forman parte de] 
Anexo No. 18. 

ARTICULO 46.-La Aduana exige de forma independien­
te la presentaci6n de tanto~ Manifiestos de Carga como tipos 
de t'stos traiga la aeronave: impo1iaci6n, trllnsito, trasbordo 
y carga peligrosa, seglm corresponda. 

ARTICULO 47.-En caso de contingencia, para la pre~en­
tacil'rn por intemet de la informaci6n adelantada del Mani­
fiesto de Carga y la Guia At'rea, en formato electr6nico se 
em plea: 
a) Sitios FTP destinado~ para la entrega y envio de mensa­

jes y respuestas. con claves de acceso habilitado~ y auto­
rizados por la aduana. 

b) Soporte magnetico u 6ptico. 
En ambos casos la informaci6n debe cumplir los reque­

rimiento~ del formato electr6nico establecido en esta Re~o­
luci6n. 

ARTICULO 48.-Los terminos para la presentaci6n a la 
Adumia del Manifiesto de Carga y la Guia Aerea, en fonna 
adelantada en formato electr6nico son: 
a) Hasta una ( 1) horn antes del arribo de la aeronave, para 

los vuelos de mils de tres (3) horns de duraci6n. y 
b) hasta (15) minutos antes del arribo de la aeronave, para 

los vuelo~ de menos de tres (3) horns de duraci6n. 
ARTICULO 49.-Se con~idera aceptado o rechazado el 

Manifiesto de Carga y la Guia At'rea enviado~ a la Aduana 
en formato electn'mico, cuando el representante de la aeroli­
nea recibe el mensaje correspondiente. En el ca~o que di­
chos documentos se pre~enten en soporte magnetico u 0pti­
co, el mensaje de aceptaci6n o rechazo de los mismos. se 
brinda por el sistema automatizado y puede ser almacenado 
en el soporte si asi lo desea el representante de la aerolinea. 

Los mensajes rechazados se consideran a todos los efec­
tos coma no presentados ante la autoridad aduanera. 

ARTICULO 50.-La demora en la presentaci6n ante la 
aduana del Manifiesto de Carga y la Guia Aerea en formato 
electr6nico o papel es responsabilidad del comandante de la 
aeronave en cuesti6n. 

SECCION CUARTA 
De la Transmisit)n Electrbnica de las Rectificaciones 
ARTICULO 51.-La~ rectificaciones que pueden realizar­

se en formato electr6nico son las siguientes: 
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a) elirninacil'rn o cancelaci6n del Manifiesto de Carga, 
b) carnhio en las Guias At'reas, 
c) baja o cancelaci{)n de Guias At'reas, 
d) adicil'rn de Guias At'reas, y 
e) desagregaci6n de Guias Afreas. 

ARTICULO 52.-Las rectificaciones al Manifiesto de 
Carga )- la Guia Afrea en formato electr{)nico son exigida~ 
en todos los aeropuertos internacionales del pais. Cuando 
existan contingencias en la pre~entaci6n de las mi~mas. la 
informaci6n es entregada en soporte magnt'tico u 6ptico en 
la Aduana de despacho. 

ARTICULO 53.-Las rectificaciones a un Manifiesto de 
Carga o a la Guia Aerea, se realizan por el representante de 
la aerolinea, el cual es responsable de presentarlas a la 
Aduana. 

ARTICULO 54.-Se aceptan rectificaciones completas del 
Manifiesto de Carga ya la Guia Aerea presentado en fonna­
to electr{)nico, hasta que ~e curnpla alguna de las siguiente~ 
condiciones: 
a) Se acepte por la Aduana la primera declaraci6n de mer­

cancias correspondiente a dicho Manifiesto. 
b) Se presente la primera desagregaci6n de Guia Aerea con 

carga agrupada. 
c) Se realice el despacho de la aeronave. 

ARTICULO 55.-Las rectificaciones posteriores a la pre­
sentaci6n de la primera Declaraci6n de Mercancias, o poste­
riores al arribo de la aeronave. se realizan a cada una de las 
partidas de] Manifiesto de Carga que corresponda. 

ARTICULO 56.-Se consideran aceptadas las rectifica­
ciones al Manifiesto de Carga ya la Guia Aerea, cuando el 
representante de la aerolinea recibe el mensaje de acepta­
ci6n a diclrn rectificaci6n por parte de la Aduana. 

ARTICULO 57.-A disposici6n de los autorizados, la au­
toridad aduanern pone en su pilgina Web en Internet. la 
infonnaci6n del Manifiesto de Carga y las rectificaciones 
recibida~. 

SECCION QUINTA 
De la lnformaci6n Adelantada de Pasajeros 

ARTIClJLO 58.-El comandante de la aeronave o ~u re­
presentante queda obligado a suministrar a la autoridad 
aduanera. informaci6n anticipada sobre los pasajeros y tri­
pulantes de cada vuelo, con los datos del pasaporte o visado 
y su transmisi6n por medios electr6nicos, en la forma y 
terminos establecidos en la legislaci6n vigente. 

ARTICULO 59.-La lnformaci6n Adelantada de Pasaje­
ros (API) por las aerolineas o su representante. debe estar en 
correspondencia con las recomendaciones de la Organiza­
ci6n de Aviaci6n Civil Internacional (OACI). la Organiza­
ci6n Mundial de Aduanas (OMA) y de la Asociaci6n Inter­
nacional de T ra11spo1iistas At'reo~ ( IA TA). 

CAPITULO IV 
DEL DESPACHO ADU AN ERO DE BlJQUES 

SECCION PRIMERA 
Oisposiciones Comunes 

ARTIClJLO 60.-Para la formalizaci6n del de~pacho de 
entrada o salida de buque. el capitan o su consignatario dehe 
haber solicitado previamente a la Aduana, el penniso corres­
pondiente conforme a lo establecido en el Anexo No. I 9. 

ARTICULO 61.-Para la formalizaci{)n del despacho de 
entrada y salida, el capitan del buque o ~u consignatario 
pre~enta a la Aduana, en el acto del despacho a bordo o en 
el lugar que t'sta designe, pre~enta los documentos en for­
mato papel que se establecen en esta Resoluci6n para cada 
tipo de buque. trilfico y operaci6n. 

ARTICULO 62.-Cuando en el acto del despacho a bordo, 
por causa ju~tificada. no se presente toda la documentaci6n 
establecida, la Aduana puede pennitir que el consignatario 
la presente en un plazo de dos (2) horns. contadas a partir de 
la conclusi6n del mismo. 

ARTICULO 63.-La Aduana cuando lo considere oportu­
no, sin personarse a bordo permitin\, como una facilidad, 
que el despacho se formalice por el consignatario en la ofi­
cina habilitada a tales efectos, otorgando un plazo de dos (2) 
horns, contadas a partir de la conclusi6n del mismo por el 
resto de las autoridades de frontern. 

ARTICULO 64.-La Declaraci0n General, el Manifiesto 
de Carga y demi~ documentos que se exigen para la forma­
liLaci6n del despacho del buque. se presentan en idiurna 
espafiol o ingles. De estar emitidos en otros idiomas se pre­
sentan traducidos al espafiol. 

ARTICULO 65.- Para la entrega del documento traduci­
do al idioma espafioL se otorga un plazo de veinticuatro (24) 
horns contadas a partir del concluido el despacho del buque. 

ARTICULO 66.-Los documentos a que se refiere el a1iiculo 
anterior deben estar fechados y firmados por el capitiln del 
buque o por el oficial que lo sustituye en su ausencia y seen­
tregan en originales o copias debidamente certificadas. 

SECCION SEGUNDA 
Dd Despacho de Entrada de Buques de Travesia 

ARTICULO 67.-Para la formalizaci{)n del despacho de 
entrada el capitiln del buque o el consignatario presenta a la 
Aduana los siguientes documentos en formato papel: 
a) Los relacionados en el Articulo No. 6 como anexos del 6 

al 12. ambos inclusive. 
b) Los conocimientos de embarque que amparan las mer­

cancias que serlin descargadas con destino a la importa­
ci6n. 

c) Relaci6n de los llltimos seis (6) pue1ios visitados. 
d) Documento emitido por el servicio postal para la trans­

po1iaci6n y entrada al pais de destino de la carga postal, 
seglrn lo establecido en el Convenio de la Union Postal 
lJniver~al, si procediere. 

e) Certificado de Libre Pliltica. expedido por la autoridad 
sanitaria. 
ARTICULO 68.-Para la formalizaci{)n del despacho de 

entrada del buque se curnplira lo dispuesto en la Secci{)n 
Primera de este Capitulo, asi como lo establecido en el Ca­
pitulo I. Generalidades, en lo que le sea de aplicaci6n a los 
buques de travesia. 

SECCION TERCERA 
Del Despacho de Entrada de Buques dedicados 

al Tr<lfico de Cabotaje 
ARTICULO 69.-Para la formalizaci{)n del despacho de 

entrada el capitlin del buque o el consignatario presenta a la 
Aduana los siguientes documentos en formato papeL 
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a) Dedaraci6n GeneraL segUn Anexo No. 6. 
b) Manifiesto de carga, segl111 Anexo No. 7. 
c) Manifiesto de mercancias peligrosas, segUn Anexo No. 8. 
d) Ce1iifo.:ado de ~alida, emitido por la Aduana de Despa­

cho del Pue110 de procedencia. 
ARTICULO 70.- El consignatario debe cumplir ademas, 

lo estahlet:ido en las Normas para la Ejecuci6n del Tra~lado 
de Men:ancias entre Dep{)sitos Temporale~ de Aduanas me­
diante el Regimen Aduanero de Cahot~je, en lo que re~pecta 
a la documentaci6n que se exige para dicho regimen y para 
los permisos o licencias exigidos para el traslado de las 
mercancias que lo requieran. 

ARTICULO 71.-Las mercancias sin nacionalizar tra11s­
p011adas en un buque dedicado a operaciones de cabotaje, 
debe declararse en el manifiesto de carga de travesia. 

ARTICULO 72.-EI capitiln de un buque dedicado al trli­
fico de cabotaje, debe identificar en el Manifie~to de Carga 
de Travesia, aquellas mercancias que haya tomado el buque. 
En esto~ ca~os debe espet:ificar al lado de cada mercancia, 
cl nl1mcro de Manificsto de Carga otorgado cuando Cstas 
arribaron inicialmente a puerto cubano. 

ARTICULO 73.- Para la formalizaci6n del despacho de 
entrada del buque, se ct1mplira lo dispuesto en la Secci6n 
Primera de este Capitt1lo. asi como lo establecido en el Ca­
pitulo L Generalidades, en lo que le sea de aplicaciOn a los 
bt1ques dedicados al triifico de cabotaje. 

SECCION CUARTA 
Despacho de Entrada de Buques dedicados 

a Cruceros y Ferr:vs 
ARTICULO 74.-Para la formalizaci6n del despacho de 

entrada el capitlin del buque o el consignatario presenta a la 
Aduana, en formato papeL los documentos siguientes: 
a) DeclaraciOn General. seglln Anexo No. 6. 
b) Lista de pasajeros. seglln Anexo No. 10. 
c) Lista de la tripulaci6n, segl1n Anexo No. 11. 
d) Certificado de libre pliltica expedido por la autoridad 

sanitaria. 
e) Relacion de los medios de transpo11e que serlin desem­

barcados en el puerto donde se realiza el despacho, cuan­
do ese sea el caso. 

f) Manifiesto de carga, segl111 Anexo No. 7, cuando el bu­
que transp011a carga. este esta destinada o no al pue110 
donde se realiza el despacho de entrada. 

g) Copias de los conocimiento~ de embarque que amparan 
mercancias para ser descargadas en el puerto donde se 
realiza el de~pacho de entrada, con destino a ~er forma­
lizadas a importat:il'rn, ~egl111 Anexo No. 17 u1ando pro­
ceda. 

h) Lista de narc6tico~ y armas de fuego, en los casos que 
proceda. 
ARTIClJLO 75.-Cuando el huque realiza escalas en puer­

tos cubanos di~tinto~ al de despad10 de entrada, se presenta a 
la Aduana solamente el Permiso Especial de Navegaci6n 
emitido por Capitania del Puerto. 

ARTICULO 76.-La Aduana puede exigir ademas del 
Permiso Especial de Navegaci6n a que se refiere el articulo 
anterior. los siguientes documentos: 

a) Juego de documentos del despacho del puerto de entrada 
al pai~, para consulta y posterior devoluci6n. 

b) Lista de pasajeros, segl111 Anexo No. 10, que abordan el 
buque o que desemharquen definitivamente en el puerto 
de que se trate, ca~o de producirse. 

c) Lista de la Tripulaci6n, segl111 Anexo No. 11. 
ARTICULO 77.-Para la formalizat:i6n del despacho de 

entrada del buque se cumplira con lo dispuesto en la Sec­
cil'rn Primera de este Capitulo. a~i como lo establecido en el 
Capitulo I - Generalidades, en lo que sea de aplicat:i6n a los 
buques dedicados a crucero~ y ferrys. 

SECCION QUINTA 
Del Despacho de Entrada de Embarcaciones de Recreo 

ARTICULO 78.-Capitania del Pue110 o la Direcci6n de 
la Marina. seglm sea el caso, notifica a la Aduana sobre la 
entrada a pue110 de cualquier embarcaciOn de recreo proce­
dente del extranjero. a traves de la via mas expedita y de ser 
po~ible antes del arribo de la embarcaci{)n. 

Cuando no sea posible notifit:ar a la Aduana antes dd 
arribo. Capitania del Puerto o la Direcci6n de la Marina, 
seglm corresponda, informa sabre el pa11icular en un tfrmi­
no no mayor de treinta (30) minutos. despues del arribo. 

ARTICULO 79.-EI propietario o capit<ln de la embarca­
ci6n de recreo. para formalizar el despacho de entrada del 
buque entrega a la Aduana. en el primer puerto de arribo al 
pafs. en t1n termino de seis (6) horas despues de haber arri­
bado. los documentos que a contint1aciOn se sefialan: 
a) Certificado de Despacho Internacional de Entrada, emiti­

do por Capitania del Pue110 en el acto del despacho i1nico 
de entrada. 

b) Ce11ificaci6n de Despacho Internacional de Salida, emi­
tido en el pue110 de procedencia. si existiera. 

c) Formulario de Aduana, seglln Anexo No. 13. 
ARTICULO 80.-Cuando una embarcaciOn de recreo pro­

venga de otro pue110 u1hano, su capitan o propietario pre­
senta a la Aduana, dentro del termino de ~ei~ (6) horas des­
pues de haher arribado, el Permiso bpecial de Navegat:i6n 
para Embarcaciones de Recreo Extranjeras, entregado por 
Capitania del Puerto. 

Las emhart:aciones de reneo no podran transportar 
mercancias para ser descargadas en puertos cubanos con 
destino a su formalizaci6n como importaciOn, con fines 
comerciales. 

SECCION SEXT A 
Del Despacho de Entrada de Buques en Arribada 

Forzosa o en Escalas de Emergencia 

ARTICULO 81.-Cuando el buque entre en arribada for­
zosa o en escala de emergencia, el capitlin presenta a la 
Aduana. en el termino de seis (6) horas posterior al arribo, 
t1n ejemplar de los documentos qt1e a continuaci6n se rela­
cmnan: 
a) Declaraci6n General. segim Anexo No. 6. 
b) Lista de Pasajeros (si procede). seglm Anexo No. 10. 
c) Lista de la Tript1laci6n. seglln Anexo No. I I. 
d) Declaraci6n de Provisiones del Buque, segim Anexo No. 12. 
e) Certificado de Libre Pliitica. 



31 de octubre de 2008 GACET A OFICIAL 1201 

ARTIClJLO 82.- El capitan del huque esta ohligado a 
at:reditar ante la Aduana la legitimidad de la arribada forzo­
sa o de la escala de emergencia, en un plazo que no podrU 
exceder de veinticuatro (24) horas contadas a pa1iir de la 
formalizaci6n del despacho. 

ARTICULO 83.-Con independencia de lo dispuesto en el 
a1iiculo anterior, la Aduana puede solicitar y revisar un 
ejemplar del resto de los documentos para el despacho de 
los buques exigidos en el Artinllo No. 6. 

ARTICULO 84.-Para cualquier operaci6n que el buque 
en arribada forzosa o en escala de emergencia, tenga que 
realizar durante su permanencia en el puerto. sera informada 
a la aduana por el capitlin de buque, utilizando para ello, los 
formatos y terminos establecidos en esta Resoluci6n para 
otros tipos de buques. tn\ficos y operaciones, seglln sean de 
aplicaci6n. 

ARTIClJLO 85.-Para todo~ los trUmite~ y formalidade~ 
aduanera~ del despacho y control de los huque~ en arrihada 
forzosa o en escala de emergencia, la aduana otorgaril todas 
las facilidades teniendo en cuenta este tipo de arribo sin 
perjuicio de] control aduanero. 

SECCION SEPTIMA 
De las Rectificaciones a los documentos presentados 

durante el Despacho de Entrada 
ARTICULO 86.-Los errores u omisiones en un Manifies­

to de Carga en formato papel pueden ser rectificados me­
diante escrito dirigido por el capitan del buque o el consig­
natario a la Aduana, en un termino no mayor de cuarenta y 
ocho (48) horns, contado a prniir del despacho aduanero del 
111151110. 

ARTICULO 87.-Si la Aduana detecta errores u omisio­
nes en el Manifiesto de Carga trnducido con respecto al 
original, lo notifica al consignatario para que isle, en un 
tt'rmino no mayor de veinticuatro (:?.4) horas. presente el 
documento rectificado. 

ARTIClJLO 88.-Los errores en un Manifiesto de Carga re­
lativo~ a marcas, nl1111eros, cla~e~. cantidades de hullos y 
consignaci6n, pueden subsanarse a solicitud del consignatario 
de las mercancias o su representante, antes o durante la for­
malizaci6n de la Declaraci6n de Mercancias, con la presenta­
ci6n de los documentos probatorios correspondientes ante el 
Jefe de Despacho. 

En los casos de mercancias agrupadas consignadas a un 
transitario autorizado, este esta obligado a presentar a la 
Aduana. dentro de las veinte y cuatro (24) horns, contadas 
a partir de la entrnda del buque al puerto, el desglose de las 
paiiidas con los correspondientes conocimientos de em­
barque. a los efectos de la rectificaci6n del Manifiesto de 
Carga. 

ARTIClJLO 89.-Los errore~ en el resto de los documen­
to~ relacionados con el cumplimiento de las formalidade~ 
aduanera~ para el despacho del huque y su~ operaciones en 
puerto, son subsanados por el capit;in o consignatario, de 
forma inmediata una vez que se detecta el error. 

SECCION OCT AV A 
Del Despacho de Salida de Buques de Travesia 

ARTICULO 90.-Para la formalizaci6n del despacho de 
salida, el capitftn o su consignatario presenta a la Aduana, en 

formato papel lo~ documentos relacionados en el Articulo 
No. 6 como Anexo No. 6 y los anexo~ Nos. 7 y 8 cuando 
procedan. 

ARTICULO 91.-Durante la formalizaci{)n del despacho 
la Aduana comprueba que el consignatario haya: 
a) Satisfecho los adeudos por derechos y servicios recibi­

dos, cuando corresponda hacerlo. 
b) Cumplido todos los requisitos y formalidades exigidos 

durante su permanencia en puerto. 
ARTICULO 92.-La Aduana. una vez cumplidos los re­

quisitos y formalidades exigidos para el despacho de salida 
del buque. autoriza la salida entregando al capit<ln o su con­
signatario el Ce1iificado de Despacho. seglln Anexo No. 14. 

ARTICULO 93.-Para la formalizaci0n del despacho de 
salida del buque se cumplir<l lo dispuesto en la Secci6n 
Primera de este Capitulo, asi como lo establecido en el Ca­
pitulo I. Generalidades, en lo que le sea de aplicaci6n a los 
buques de trnvesia. 

SECCION NOVENA 
Del Despacho de Salida de Buques dedicados 

al tr:ifico de Cabotaje 

ARTICULO 94.-Parn la formalizaci6n del despacho de 
salida del buque el capitim o su consignatario. presenta a la 
aduana, en formato papel los documentos relacionados en el 
Articulo No. 6 como Anexo No. 6 y los anexos nos. 7 y 8 
cuando procedan. En los casos que el buque no ha tomado 
carga, se hara constar esto mediante un certificado. 

ARTICULO 95.-La Aduana. una vez cumplidos los re­
qui~ito~ y formalidade~ exigidos para el despacho de ~alida 
del buque. autoriza la ~alida entregando al capitiln o su con­
signatario el Ce1iificado de Despacho. ~egl111 Anexo No. 14. 

ARTICULO 96.-EI capitiln de un huque dedicado al tra­
fico de cabotaje, debe identificar en el Manifiesto de Carga 
de Travesia, aquellas mercancias que haya tomado el buque, 
procedentes del extranjero arribadas en otro buque que se 
encontraban en el dep6sito temporal pendiente de ser decla­
rada ante la aduana. En estos casos debe identiticar al lado 
de cada mercancia. el nlunero de Manifiesto de Carga otor­
gado cuando estas fueron trasladadas inicialmente a puerto 
cubaNo. 

ARTICULO 97.-EI consignatario debe cumplir ademlis, 
lo establecido en las Normas para la Ejecuci0n de] Traslado 
de Mercancfas entre Dep6sitos Temporales de Aduanas me­
diante el Regimen Aduanero de Cabotaje, en lo que respecta 
a la documentacil'rn, tefminos y condicione~ exigidos en la 
misma. 

ARTICULO 98.-Para la formalizaci{)n del despacho de 
salida del huque, se cumpliril lo dispuesto en la Secci6n 
Primera de este Capitulo, asi coma lo establecido en el Ca­
pitulo I. Generalidades, en lo que le sea de aplicaci6n a los 
buques dedicados al tr;ifico de cabota_je. 

SECCION DECIMA 
Dd Despacho de Salida de Buques dedicados 

a Cruceros o Ferr)·S 
ARTICULO 99.-Para la formalizaci0n del despacho de 

salida, el capitftn del buque o su consignatario presenta a la 
aduana, en formato papel los documentos siguientes: 
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a) Dedaraci6n GeneraL segUn Anexo No. 6. 
b) Manifiesto de Carga, seglm Ane:-.o No. 7 (en caso de 

haher tornado carga cualquiera que t'sta hay a sido). 
c) Lista de Pa~ajeros (en caso de haberse producido ernhar­

que o desembarque de pasajeros), seglm Anexo No. I 0. 
d) Lista de la Tripulaci6n, seg(m Anexo No. 1 I. 
e) Comprobante de haber satisfecho los adeudos por dere­

chos y servicios recibidos cuando corresponda hacerlo. 
ARTIClJLO 100.-Para la formalizacil'rn del despacho de 

salida del buque, se cumplirft lo dispuesto en la Secci6n 
Primera de este Capitulo. asi como lo establecido en el Ca­
pitulo I, Generalidades, en lo que le sea de aplicaci6n a los 
buques dedicados al trftfico a crucero o ferrys. 

SECCION UNDECIMA 
Del Despacho de Salida de Embarcaciones de Recreo 
ARTICULO 101.-Previo a la salida de la embarcaci6n de 

recreo. el capitftn o propietario debe solicitar previamente a 
la Aduana. permiso de salida con destino a puerto extranje­
ro, segi1n Anexo No. 19. 

ARTIClJLO 102.-Para la formalizaci0n del despacho de 
una embarcacil'rn de recreo, la aduana entrega al capitftn o 
propietario de la misma. el Ce11iticado de Despacho Inter­
nacional. 

ARTICULO 103.-Cuando la salida se produzca con des­
tino a otro puerto cubano, el capitftn o propietario. presenta 
a la Aduana el Permiso Especial de Navegaci6n para Em­
barcaciones de Recreo Extrnnjeras. entregado por Capitanfa 
de Puerto. 

SE(TION DUODECIMA 
Del Despacho de Salida de Buques que haya 
entrado en Arribada Forzosa o en Escalas 

de Emergencia 
ARTIClJLO 104.-Previo a la ~alida de un huque que 

arrib() a pue11o cubano en arribada forzosa o en escala de 
emergencia. el capitftn o su consignatario debe solicitar a la 
aduana, penniso de salida con destino a puerto extranjero, 
conforme a lo establecido en el Anexo No. I 9. · 

ARTICULO 105.- Para la formalizaci6n del despacho de 
salida, el capit<ln del buque o su consignatario presenta a la 
aduana. en formato papel los docrnnentos siguientes: 
a) Declarnci6n GeneraL seglln Anexo No. 6. 
b) Comprobante de haber satisfecho los adeudos por serv1-

cios recibidos. cuando corresponda hacerlo. 

CAPITULO V 
DE LOS MOVIMIENTOS Y OPERACIONES 

SECCION PRIMERA 
De la Solicitud )' Autorizaci0n de Movimiento 

)' Operaci0n 

ARTIClJLO 106.-Para realizar las operaciones de entra­
da, movimiento. atraque. descarga, apertura de registro de 
carga, enrolo o de~enrolo, dep()sito o extracci6n de narcMi­
cos. armas de fuego o explosivos, transferencia de mercan­
cfas, avituallamiento y salida del buque. el capitftn del buque 
o su consignatario debe solicitar autorizaci6n a la Aduana v 
obtener de~esta su aprobaci6n. · 

ARTICULO 107.-Las solicitudes de permisos ode 1110-

vimiento u operaci6n del buque deben enviarse en el fichero 
electr6nico establecido por la Aduana, y su contenido debe 
corresponderse segi111 el tipo de perrniso de que se trate. 

Debe presentarse en papeL conforme al formato establecido 
en el Anexo No. 19 en aquellas Aduanas donde no sea posi­
ble ~u tra~misi6n. Asimi~nw deben ser enviados directamen­
te a las Aduanas responsabilizadas con el de~pacho del 
buque que se trate, utilizando las via~ de cornunicaci6n 
establecidas por la Aduana. 

En los casos de solicitudes para efectuar el dep6sito o ex­
tracci6n de narc6ticos, armamentos y explosivos o para 
realizar una transferencia de mercancfas entre buques. que 
no constituyan parte de[ cargamento que transportan y otras 
que por su particularidad no es posible su envio a la aduana 
en formato electr6nico. se presentan en formato papel. 

ARTICULO 108.-EI consignatario solicita a la Aduana 
autorizaci6n o permiso en los terminos que a continuaci6n 
se relacionan: 
a) De entrada, dentro del termino setenta y dos (72) horns 

de antelaci6n al arribo de dicho buque, debiendo confir­
mar su arribo en un termino no menor de cuatro (4) 
horns. 

h) Para efectuar movimiento y atraque, con no rnenos de 
ocho (8) horns de antelaci6n a la operaci6n. 

c) De Descarga. con no menos de cuatro ( 4) horns de ante­
laci6n al comienzo de la operaci6n. excepto en los casos 
que se autorice la descarga directa. 

d) De apertura de registro Y el comienzo de las operaciones 
de carga, con no menos de doce ( 12) horns de antelaci6n 
al comienzo de la operaci6n. 

e) De enrolo y desenrolo de tripulante~. cuando estos se 
produzcan. 

f) Para cualquier rnovimiento posterior a la entrada, con no 
menos de cuatro (4) horns de antelaci6n a su realizaci6n. 

g) Para efectuar el dep6sito o extrncci6n de narc6ticos, 
armas de fuego o explosivos de un buque, con no menos 
de ocho (8) horas de antelaci6n. 

h) Para realizar una transferencia de mercancias entre bu­
ques, que no constituyan pat1e de] cargamento que trnns­
po11an, con no menos de ocho (8) horns de antelaci6n a la 
operaci6n. 

SECCION SEGlJNDA 
De la Presentaci0n de la Notificaci0n de Salida para 

el Despacho de los Buques 
ARTICULO 109.- El consignatario de un buque presen­

ta a la Aduana con no menos de cuatro (4) horns de antela­
ci6n a la salida del mismo, la correspondiente solicitud de 
autorizaci6n o permiso de salida, conforme a lo establecido 
en el Anexo No. 19. 

ARTICULO 110.-EI propietario o capitftn de una embar­
caci6n extrnnjera de recreo, informa a la Aduana su inten­
ci6n de abandonar el puerto con no menos de seis (6) horns 
antes de la salida. 

ARTICULO 111.-La Aduana autoriza la solicitud. me­
diante un mensaje de aprobaci6n del permiso solicitado por 
via electr6nica. En los casos de solicitudes presentadas en 
formato papel, la aprobaci6n de autorizaci6n dehe ~er ret:o­
gida por el consignatario en la Aduana. 

En arnhos casos, para emitir la autorizaci6n la Aduana 
incorpora la palahra "Autorizado'', Fet:ha y Hora. Nombres, 
Apellidos y Cargo del lnspet:tor Actuante en el propio Per­
miso de Movimiento u Operaci6n enviado o entregado. 
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ARTlClJLO 112.-Si la Aduana no aL1tOriza la ~olicitud, 
notifica con no menos de dos (2) hora~ de antelacil'rn al 
comienzo de la operacil'rn, al con~ignatario o al capitan del 
bL1que. 

ARTlCULO 113.-La solicitud de autorizaci6n para efec­
tuar el dep6sito o extracci6n de narc6ticos, armas de fuego, 
explosivos, sustancias biol6gicas o quimicas y material 
radioactivo de un buque, debe contener los aspectos que a 
continuaci6n se relacionan: 
a) Nombre del consignatario. 
b) Nombre y nacionalidad del buque. 
c) Descripci6n de la operaci6n a realizar. 
d) Cantidad de mercancias a extraerse o depositarse. por 

cada tipo de estas, en el caso de narc6ticos. debe especi­
ficarse la denominaci6n de los mismos. 

e) Autorizaci6n de la autoridad competente. 
ARTlCULO 114.-La solicitud de autorizaci6n para reali­

zar una transferencia de mercancias entre buques. que no 
constituyan paite del cargamento que transpo1tan, se presen­
ta ante la Aduana en Lin termino de ocho (8) horns de antela­
ci6n a la operaci6n y dehe contener lo~ a~pecto~ que a con­
tinuaci6n se relacionan: 
a) Nomhre del con~ignatario. 
b) Nomhre y matricL1la del huqL1e que transfiere lo~ aiticL1lO~ 

y del que los recihe. 
c) Fecha y hora de la operaci6n. 
d) Lugar donde se encuentran los buques. 
e) Relaci6n de articulos y cantidades de estos a transferirse. 
t) Fundamentaci6n de los aspectos que motivan la transfe­

rencia de a1ticulos. 

CAPITULO VI 
DEL DESPACHO ADUANERO DE AERONAVES 

SECClON PRIMERA 
Del Despacho de Entrada de Aeronaves 

ARTlClJLO 115.- Para la formalizaci6n del despacho 
aduanero, el comandante de la aeronave, el representante o 
el agente autorizado de la empresa transporti~ta, entrega a la 
AdL1a11a en el plazo de veinte (20) minuto~ posteriore~ al 
arribo de la aeronave. en formato papel los documento~ 
siguiente~: 
a) Declaraci6n General. segUn Anexo No. 15. 
b) Manifiesto de Carga, segl111 Anexo No. 16. 
c) Guias ACl"cas. 
d) Manifiesto de pasa_jeros. silos hubiere. 
e) Lista de Tripulantes. 
t) Listas de suministros a descargar en ese aeropuerto. don­

de se deben relacionar las cantidades y la naturaleza de 
los mismos. 

g) Docrnnento emitido por el servicio postal. para la trans­
portaci6n y entrada al pais de destino de la carga postal. 
seglm lo establecido en el vigente Convenio de la Uni6n 
Postal Universal. 
Si la aeronave no desembarca pasa_jeros. ni descarga mer­

cancias, correos o equipajes, s6lo se exige en el despacho de 
entrada el modelo de Declaraci6n General, seglm el Anexo 
No. 15, en el cual se debe retle_jar este particular. 

ARTICULO 116.-Los documentos sefialados en lo~ inci­
sos a) y h) del aiticulo anterior, ~e aceptan por la Aduana en 
idioma espailol o inglt's. De estar emitidos en otros idiomas 
se presentan traducidos al espafiol. 

Los documentos mencionados en el articulo anterior de­
ben estar fechados y firmados por el comandante de la aero­
nave, el representante o el agente autorizado de la empresa 
transporti~ta y se entregan en originales o copias debida­
mente ce1tificadas. 

ARTICULO 1 I 7.-La Aduana controla la coincidencia de 
la informaci6n adelantada de la carga ode los pasajeros, con 
aquella que se presenta en formato papel. 

Los errores o no coincidencia de la informaci6n entrega­
da a la Aduana en ambos formatos. debe ser rectificada en 
los terminos establecidos en la presente Resoluci0n. 

ARTICULO 118.-En los casos de errores en los docu­
mentos presentados para el despacho de entrada de la aero­
nave, la Aduana concede un termino de veinticuatro (24) 
horns a partir de recibidos para qL1e se subsanen los mismos. 

SECCION Sl:X I A 
Del Despacho de Entrada de Aeronaves 

en Arribada Forzosa 
ARTICULO 119.-Cuando una aeronave llegue al pais en 

arribada forzosa, se le concede al comandante de la misma 
un plazo de veinticuatro (24) horas a partir de su llegada, 
para que acredite ante la Aduana la legitimidad de la arriba­
da. 

ARTICULO 120.-El comandante de una aeronave que 
llegue en arribada forzosa, debe presentar ante la Aduana 
en tm termino de dos (2) horns posteriores de haberse pro­
ducido dicho arribo, un ejemplar de la Declaraci6n General, 
seglrn Anexo No. 15. 

En caso que requiera descargar mercancia yio suminis­
tros, debe presentar en el mismo termino el Manifiesto de 
Carga, segl1n Anexo No. 16 y la lista de los sL1111inistros. 

SECCION SEPTlMA 
Del Despacho de Entrada de Aeronaves Particulares 
ARTICULO 121.-Para formalizar el despacho ante la 

Aduana, el propietario o comandante o su representante 
autorizado, debe entregar LIil ejemplar de los siguientes 
docL1mentos: 
a) Declaracil'm General. segl111 Anexo No. 15. 
b) Manifiesto de Carga, segl111 Anexo No. 16 (s61o si trans-

porta carga). 
c) Lista de tripulantes. 
d) Lista de pasajeros, si los hubiere. 
e) Lista de suministros (s6lo si realizara la descarga de los 

mismos). 
En casos que la aeronave no desembarque pasajeros, ni 

descargue mercancias. correos o equipajes. para el despa­
cho de entrada s61o se presenta el modelo de Declaraci6n 
General. segl1n Anexo No. 15 en el CLlal se refleja este 
particular. 

SECCION OCTA VA 
Del Despacho de Salida de Aeronaves 

ARTICULO 122.-Para el de~pacho de salida de una ae­
ronave, el comandante, el repre~entante o el agente aL1tori­
zado de la empresa transportista, debe presentar ante la 
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Aduana, en un termino de dos(:?.) hora~ de antelaci6n a la 
salida los ~iguientes documentos: 
a) Dedaraci6n General, ~eglm Anexo No. 15. 
b) Manifiesto de Carga de Exportacil'm, seglm Ane:-.o No. 16. 
c) Guias Aereas. 

ARTIClJLO 123.-En los casos de errore~ en lo~ docu­
mentos presentados para el de~pacho de salida de la aerona­
ve, la Aduana concede un termino de veinticuatro (24) horas 
a pa11ir de recibidos para que se ~ub~anen lo~ mi~mos. 

ARTICULO 124.-La Aduana despues de habilitar la do­
cumentaci6n presentada. entrega los documentos al Coman­
dante. o al representante de este o al agente de la empresa 
transportista. para su entrega al comandante de la aeronave 
y conserva una (I) copia para conformar el expediente de la 
aeronave. 

ARTICULO 125.-Cuando la aeronave no cuente con un 
representante por ser pai1icular. su comandante acreditani 
que ha satisfecho cualquier adeudo contraido con la Aduana 
durante su permanencia en el aeropue110. 

ANEXO No. 1 

METOOOLOGIA PARA EL TRATAMIENTO Y 
RECTIFICACIONES DE LOS MANIFIESTOS DE 
CARGA Y CONOCIMIENTOS OE EMBARQlJE, 

ENVIAOOS A LA ADlJANA EN FORMATO 
ELECTRONICO 

L SOBRE LOS FORMATOS DE MANIFIESTOS Y 
RECTI FICACIONES 

1.1- El formato electr6nico de presentaci6n a la ADUANA 
es un fichero texto estructurado. cuya descripci6n y 
estructura se relaciona en el Anexo No. 3. 

1.2- El primer campo de la secci6n de Datos Generale~ del 
fichero texto define el tipo de mensaje de acuerdo a los 
c6digos expuestos en el Anexo No. 4. 

I. El nllmero de Manifiesto tiene la siguiente estructura: 

T, 

TPPPAACEEEE 
Donde 

C6digo de Tipo de Manifiesto seglm el 
clador No. I exouesto en el Ane:-.o No. 4 

nomen-

PPP: C6digo de Puerto segi1n el nomenclador No. 2 de 
Pue11os v Aeroouertos exouesto en el Anexo No. 4 

AA: Ultimas dos di!!itos del aiio en curso 
C: Nl11nero consecutivo distintivo del pue110 de ori-

1gen del Manifiesto 
EEEE: Nl11nero de e~cala del Buque 

Ejemplo: 
Primer manifiesto de importaci6n recibido el ail() 2002 de 

un puerto dado. de un huque que arriba al pue110 de La 
Habana, con nl1mero de e~cala 0045 - l03l02I0045 
1.3- Los Manifiestos y Rectificaciones se presentan en ficheros 

ASCII con nombre con la ~icruiente e~tructura· ,, 

Nomhre: 
Nl1mero de Manifiesto + "-" + Consecutivo de 
mensaje 

Extensi0n: 
C6digo del Tipo de Mensaje <lei Nomencla-
dor No. 3 exoue~to en el Anexo No. 4 

Ejemplo: 
Primer Manifie~to presentado de tipo provisional: 

I 0310210045-1.46 

1.4- El rn'.nnero de Rectificacil'm y desgloses tiene la siguiente 
estructura: TPPPAACEEEECCCC 

1.5- Se puede enviar en un lmico fichero varia~ rectificaciones 
de] mi~mo tipo. excepto en el ca~o de Cambio en la 
secci6n de Cabecera y siempre y cuando no ~e violen la~ 
reglas de la norma EDIFACT que ~e utiliza para el nl1mero 
de repeticiones. expuestas en la guia de usuario 
correspondiente. 

1.6- En los casos de ficheros de Manifiestos. los campo~ 
correspondientes a las Rectificaciones se envian en blanco. 

II. SOBRE LOS FORMATOS PARA LAS 
RESPUESTAS DE ACEPTACION/RECHAZO DE 
MANIFIESTOS Y RECTIFICACIONES. 

II 1- El formato electr6nico de presentaci6n de la ADUANA 
es un fichero texto estructurado. cuya descripci6n y 
estructura se anexa (Yer ANEXO No. 3). 

11.2- El primer campo de la secci6n de CABECERA del 
fichero texto define el tipo de mensaje de acuerdo a los 
c6digos e:-.puestos en el ANEXO No. 3. 

11.3 -El campo 7 de la secci()n de Cahecera del fichero te:-.to 
de respuesta define el tipo de Respuesta de acuerdo a 
lo~ c6digo~ expue~tos en el ANEXO No. 3. 

11.4- El nl1mero de la Re~puesta (campo 2 de la secci6n 
CABECERA) tiene la ~iguiente estructura: T-CCCC 

Donde· 
Es el c6digo del que envia la respue~ta (A en el 

T, caso del Inspector de MTI y B de~de el Sistema 
SADEM) 
Es el consecutivo del mensaje que se responde o 
lo que es lo mismo, consecutivo de mensaje de 

CCCC: ManifiestoiRectificaci6n (lgual al campo 19 del 
bloque DATOS GENERALES del fichero de 
Man ifiesto) 

EJemplo: A-5 corresponde a la respuesta de] mensaJe 
No. 5 por parte del Inspector de MTI. 
Ill. SOBRE EL PROCEDIMIENTO PARA LA PRE­

SENTACION Y TRAMITACION DE LOS MA­
NIFIESTOS. CONOCIMIENTOS DE EMBAR­
QUES Y RECTIFICACIONES. 

Ill. I- Los Manifiestos. los Conocimientos de Embarques y 
Rectificaciones se hacen llegar a la ADUANA de 
forma digital de~de las Agencia~ Consignatarias 
directamente o a traves de un Proveedor de Servicios, 
en ambos caso~. debidamente autorizados por la 
Aduana. 

111.2- El Agente consignatario del buque es quien conforma 
el nlm1ero de Manifiesto utilizando el nl1mero de 
escala otorgado al buque antes de su arribo al pue110. 

111.3- El Manifiesto y sus Conocimientos de Embarques se 
consideran presentados a la Aduana en la fecha y hara 
que se genera la respuesta de aceptaci6n en el sistema. 

111.4- Los Manifiestos pueden ser PROVISIONALES o DE-
FINITIVOS. 

- Los PROV I SIONA LES se consideran aquellos que se les 
pueden hacer sustituciones completas del manifiesto pre­
sentado con anterioridad. 

- El manifiesto DEFINITIVO no puede ser sustituido por otro 
y solo permite rectificaciones. El e~tatus de DEFINITIVO 
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es irrevocable y tiene prioridad sobre cualquier intento de 
sustituci6n. Para enviar su~tituciones completa~ ~iempre y 
cuando no haya aiTibado el barco o se ha}an presentado de­
claraciones de mercancias. ~era necesario enviar previamen­
te un mensaje de cancelaci6n del Manifiesto y posterior­
mente el nuevo Manifiesto. 

- El manifiesto no puede ser cancelado si tiene Declaracio­
nes de Mercancias presentadas o desgloses. 

IIl.5- El Manifiesto puede hacer~e DEFINITIVO durante las 
siguiente~ condiciones: 

-A traves del envio de un mensaje de Confirmaci6n (c6di­
go 6 del campo I del bloque Datos Generab). 

-Al recibirse la primera Declaraci6n de Mercancia o de~­
glose del mi~mo en la Aduana (en este caso la Aduana 
genera un mensaje de respuesta) y 

-Al arribar el buque. 
111.6-Los Manifiestos. Conocimientos de Embarques y 

Rectificaciones se consideran RECHAZADOS toda vez 
que contengan errores que impidan su proce~.i-miento 
en el sistema automatizado. En estos casos se enviari:ln 
mensajes de rechazo. 

Cuando el Manifiesto es RECHAZADO no se considera 
presentado legalmente ante la Aduana. 
111.7-Los Manifiestos y Rectificaciones se consideran 

ACEPTADOS CON ERRORES en los casos en que 
presenten errores que no invaliden su procesamiento. 

111.8- Los Agente~ pueden realizar sustituciones de los 
Manifiestos completo~ teniendo en cuenta las 
siguientes reglas: 

a) Si un Manifiesto se envia como PROVISIONAL (cl',digo 
46 en el campo 1 del bloque Datos Generale~) se aceptan 
sustituciones posteriores del mismo siempre} cuando no 
se ha}a convertido en DEFINITIVO. 

b) Si un Manifiesto es DEFINITIVO se rechazan ~ustitu­
ciones posteriore~ del mismo. 

IV- ram la presentaci6n ante la Aduana de los datos del Co­
nocimiento de Embarque, el fichero en formato electr6ni­
co debe contener los siguiente~ elementos: 

I. Embarcador 
-:i Consignatario 
3. Nl1mero del 8/L 
4. Nombre del Buque 
5. Puerto de carga 
6. Puerto de de~carga 
7. M.irca~ y nl1meros. descripci6n y naturaleza de I.is mer-

cancias 
8. Peso bruto 
9. Modalidad de Embarque (FCL-LCL) 

10. Valordel flete 
11. Otros cargos (Manipulaci6n) 
12. Nombre del Capitan. en caso que el Conocimiento de 

Embarque se realice bajo p6liza de fletamento. 
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ANEXO No. I 

PERM ISO OSOLICITUD DE AUTORIZACION PARA EFECTUAR MOVIMIENTO U OPERACION EN UN BUQUE 

SOLICITUD No. ___ Original Modificaci0n Cancelaci0n 

Al Jefe de la Unidad de Aduana ,le solicito Permiso para que la embarcaci6n ,Capitan: 
, No. de escala: , Bandera: , realice la operaci6n de: 

Arriba Atraque Entrada SaliJa 

Movimiento Descarga A vituallamiento Carga 

Apertura de Registro de Carga Enrolo [ksenrolo 

Transferencia de mercancias Dept'lsito o e'-traed6n de Narelitieos. Armas de Fuego o E:,;plosi\'os 

.\genk Con~ignatario: . Cargo: 

REFERENCIAS DEL VIAJE, CARGA Y DEL MEDIO DE TRANSPORTE INTERNACIONAL 

Naviera: Prop0sito del \'iaje: Puerto destino: NUmero de manifiesto: 

NacionaliJad: Linea Maritima ProceJencia: TRA VESJA ENTRADA I TRA VESJA SALIDA I 

Matrieula: No. de\ it\je: Tipo de Buque Ci\BOT.\JE ENTR,\D.\ C1\BOT.\JE S,\LID/\ 

Distinti10 de lla111ada tl.kreancias pcligro~as: Tipo de moneda 

" 
- NO - CllC 7 lllf' -

Clase: Nlrnwro IMO Cantidad de tripulantes: Entrada /'re1·ista Atrnque Pre\'isto 
Fecha y Hora Fecha : Hora 

SaliJa l're\ i~la ( I- 1.-\) h:eha ) I lora 
1-eeha: I Ima ( I- 1.-\) h:eha ) I lora 

REFERENCIAS DE LOS TRIPULANTES 

Nomhre lcr. apellido 2do. apellido '-,e\O Cargo No. Pasapork Fecha Nae. Nacionalidad 
[) ,1 A 

Enrolo 

l)esenrolo 

A\'ITUALLAl\ll[NTO: Combustible _ Agua_ Alimentos _ /'iezas de repuestos _ Otrns J 

ADUANA CAPITAN IA 

SI NO SI NO FNRO- Nomhre SI NO DF- Nombre SI NO 
10 ) SEN- ' ctpellido.-, ROLO apdli<lo~ 

.\rnbo J\.1o\·i111iento 

Atraque De~earga 

Entrada Apertura de 
Reg. de Carga 

Salida A 1·ituallamiento 

No111bre y apellido~ lnspedor de ,\duanas: Nombre y npellido~ runeionnrio de Cap1tania: 
Curio: 

MONTO ,\ fECH,\ HOR.\ Cargo: fECH,\ HOR/\ 
Pi\(i.i\R: [) ,1 A Hh 111111 [) ,1 A Hh 111111 
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ANEXO No. 2 

ESTRUCTURA DEL FICHERO PLANO PARA 
PRESENT AR LOS DATOS DEL MANIFIESTO DE 
CARGA, EL CONOCIMIENTO DE EM BARQUE 

Y RECTIFICACIONES A LA ADUANA 
I.A-Estructura general del fichero 

BEGIN 
Total de Bloques 
Separador de Bloque Separador de Datos 
Separador de Bloque 
Bloque Datos Generales 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de los Conocimientos 
Separador de Bloque 
B loque Datos de las Pa1tidas 
Separador de Bloque 
Bloque Datos del Equipamiento 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de Relaciones 
Separador de Bloque 
END 

I.B-Estructura de los campos por Bloque. (Se incluye 
para cada campo la longitud miixima en digitos). 
(Para conocer de los nomencladores vea el Anexo No. 4) 

DATOSGENERALES 

I. Tino de Mensaie (Nomenclador No. 3) 3 
2. Nl1mero del Men~aje EDI II 
3 Cantidad de Consignatario~ 2 
4. Nombre del Buque 17 
5 Nm.:ionalidad del Bum1e (Nomenclador No. 4) 3 
6. Nl1mero del Bum1e 9 
7. Nl1mero del Viaje 17 
8 Nombre v Anellidos del CanitUn 35 
9. Linea Naviera 35 

10 Pue1to de lnicio (Nomenclador No. 5) 6 
II. Pue1to bcala Anterior (Nomenclador No. 5) 6 
12. Pue1to Sirwiente (Nomenclador No. 5) 6 
13. Fecha de Salida (ddimmiaa) 8 
14. Terminal de Car"a.Descanrn (Nomenclador No. 6 25 
15. Fecha de recenci6n del Mensaie (ddimm/aa) 8 
16 Hora de recenci6n del Mensaie (hh:mm) 5 
17. Nl1mero del Manifie~to EDI de referencia II 
18. C6digo Con~icrnatario (Nomenclador No. 16) 17 
19. Nl1mero de Orden del Mensaie 4 
DATOS DE LOS CONOCIMIENTOS 

I. Nl1mero de Orden del BL 4 
2. Nl1mero del BL 35 
3. Tioo de BL (Nomenclador No. 7) 3 
4. Lticrar de Origen (Nomenclador No. 5) 6 
5. Pue1to de Carga de la Mercancia (Nomenclado 

No. 5) 6 
6. Pue1to de Descarga de la Mercancla (Nomenclado 

No. 5) 6 
7. Lugar de Destina de la Mercancla (Nomenclado 

No. 5) 6 

8. Transpo1te Anterior de la Carga (Nomenclado 
No. 8) 

9. Nombre del Buaue Anterior 
10. N(1mero del Viaie Anterior 
II. Puerto Anterior de la Carga (Nomenclador No. 5) 
12. Nl11nero del BL Anterior 
13. Transpo1te Posterior de la Carga (Nomencladm 

No. 8) 
14. Embarcador 
15. Pais del Embarcador (Nomenclador No. 4) 
16. Recentor 
17 Pai~ del Recentor (Nomenclador No. 4) 
18 Primera oaite a notificar 
19. Pai~ de la primera paite a notificar (Nomenclado 

No. 4) 
0. Segunda parte a notificar 
I. Pai~ de la segunda parte a notificar (Nomenclado 

No. 4) 
2. Datos del BL (Observaciones) 
3. N(1111ero de Orden de] BL de Referencia 
4. Nl11nero del BL de Referencia 

~5 Nuevo Nl11nero de Orden del BL (Solo para des-
0 loses v agreuuese) 

DATOS DE LAS PARTIDAS 

I. N(1111ero de Orden de la Partida 
2. Total de Bultos de la Paitida 
3. Tioo de Emoaauetamiento (Nomenclador No. 9) 
4. Descrinci6n de la Mercancia 
5. Genefico de la Partida 
6. Peso 
7. Unidad de Medida del Peso. (Nomenclador No. 20) 
8. Volrnnen 
9. Unidad de Medida de] Volumen. (Nomenclador 

No. 20) 
10. Marcas ,, Etiauetas 
II. C6di!!o IMO (Nomenclador No. I 0) 
12. Pli 0 ina IMDG 
13. N(1111ero de Versi6n de[ Libra. 
14. N(1111ero ONU. (Nomenclador No. I 0) 
15. N(1111ero de orden de la Partida de Referencia 

DATOS DEL EQUIPAMIENTO 

I. Nllmero de Orden del Eauioamiento 
. Nllmero del Eauinamiento 

3. Tipo de Equipamiento (Nomenclador No. II) 
Dimensiones del Equipamiento (Nomenclador No. 12, 
No. lh No. 14) 

5. Estado del Eauioamiento (Nomenclador No. 15) 
. Tara del Eouinamiento 

7. Sella del Equipamiento 

DATOS DE RELACIONES 

I. Nl1mero de Orden del BL 
. Nl1mero de Orden de la Partida 

il Nl1mero de Orden del Et1uipamiento 

. Cantidad de Bultos de la Partida en el Em1ioamiento 

1207 

3 
17 
17 

' 
35 

3 
II 

' ' II 
3 

II 

3 
II 

3 
35( 

35 

' 

5 

2 
175( 

I 
3 

I 

3 
35( 

I 
5 
5 

5 
I 
3 

' 
3 

I 
I 

4 

5 
5 
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I.C-Descripci6n de los campos del fichero de Mani­
fiesto/Rectificaciones 

Datos Generales 
1. Tipo de Mensaje. 

Este campo indica la funci6n del mensaje. esto es. si e~ 
un Manifiesto Definitivo. Provisional, una Rectificaci6n de 
Cabecera, etc. de acuerdo al siguiente nomenclador: 

El ADICION DE EQlllPAMIENTO 
E2 CANCELACION DE EQUIPAMIENTO 
E3 CAJ\"IBIO EN LA SECCION DE EQLIIPAMIENTO 
Zl ADICION DE BIL 
Z2 DESGLOSE DE BIL 
1 CANCELACION DEL MANIFIESTO 
2 ADICION DE PARTIDA/EQUIP 
3 CANCELACION DE PARTIDA/EQUIP 
33 CAMBIO SECCION CABECERA 
36 CAMBIO SECCION PARTIDA/EQlllP 
4 CAMBIO SECCION BIL 
40 BAJA O CANCELACION DE BIL 
46 MANIFIESTO PROVISIONAL 
47 MANIFIESTO DEFINITIVO 
5 REEl\1PLAZ0 DEL MANI Fl ESTO ANT 

• CONFIRMACION DEL MANI Fl ESTO 
962 RESPUESTA 
963 RESPUESTA DE ERROR 
964 CIERRE DE MANIFIESTO 

2. Nllmero del Mensaje. 
Es el nUmero del Manifiesto o Rectificaci{)n que se asigna 

en la Consignataria y que tiene la estructura que ya ~e acord6. 
3. Cantidad de Consignatarios. 

Este es un campo incluido para el caso de que vario~ 
con~ignatarios de mercancia acuerden utilizar el mismo 
media de transporte en lo que ~e llama comlmmente un 
joint service. lndica el total de Consignatarios de mercan­
cia. Actualmente siempre es uno. aunque en nue~tro pais se 
esta comenzando a utilizar esta priictica. por ejemplo con el 
caso de la alianza CORAL-MELFI-TADA Y. 
4. Nombre del Buque. 

Nomhre actual del buque. 
5. Nacionalidad del buque. 

Es lo que se conoce como la Bandera del buque. que 
identifica el pais que en ese momenta tiene registrado el 
buque por alguna instituci6n naviera y se responsabiliza con 
algunos a~pectos relativo~ al mi~mo. No significa que el 
buque traba_je para alguna agencia de ese pais. E~ bastante 
variable, en general. 
6. Nllmero del Buque. 

Es el Call Sign (Distintivo de Llamada) de[ buque. tin 
nl1111ero asignado por la OMI a cada btiqtie. qtie lo identifica 
de forma lmica y sirve para identificarlo en las comunica­
ciones por radio, llamadas de auxilio. etc. 
7. Nllmero de \'iaje. 

Lo~ via_je~ de cada buque de la~ lineas regulares se identi­
fican por un consecutivo que comlmmente se inicializa en 1 
en la primera salida <lei punto tomado como origen de la 
travesia por la linea naviera en cada ai'io. 
8. Nombre y apellidos del capitiin. 

Nombre y apellido~ <lei capit;in. 

9. Linea na\'iera. 
b el nombre de la agencia naviera que opera en ese 

momento el huque. 
10. Puerto de lnicio. 

El puerto inicial de la ruta, comlmmente donde se embar­
caron la~ mercancias y desde donde se envia el mensaje. 
11. Puerto de escala anterior. 

Puerto de donde proviene el buque al llegar al Puerto de 
lnicio. 
12. Puerto Siguiente. 

Puerto hacia donde se dirige el buque cuando sale del 
Puerto de Inicio. 
13. Fecha de salida. 

Fecha de salida de[ buque de[ Puerto de Inicio. 
14. Terminal de carga/descarga. 

Terminal donde el buque realiza la carga o descarga de 
las mercancias. 
15. Fecha de recepci6n del mensaje. 

Fecha de recepci6n del mensaje en el proveedor de servi­
cios. 
16. Hora de recepci6n del mensaje. 

Hora de recepci6n <lei men~a_je en el proveedor de ~ervi­
cios. 
17. Nllmero de Manifiesto de Referencia. 

Nl1111ero <lei Manifiesto sabre el cual ~e realiza la Rectifi­
caci6n que indica el mensa_je. En el caso de que el men~aje 
sea un manifiesto, es igual al campo 2. 
18. Ohligo del Consignatario. 

C6digo asignado al Consignatario que tramita los mani­
fiestos y Rectificaciones ante la Aduana. Es el emisor del 
mensaje. Queremos tiSar aqui. como acordamos el cOdigo 
del contribuyente. 
19. Nllmero de orden del mensaje. 

Todos los men~a_jes relativo~ a un mismo manifiesto 
(Manifiestos y Rectificaciones) se identifican con tin conse­
cutivo qtie comienza por I para el primer manifiesto qtie se 
en vie. 

DATOS DE LOS CONOCIMIENTOS 

I. Nllmero de orden del BL. 
Nl1111ero qtie identifica de forma univoca a un BL dentro 

del mensaje. Es un consecutivo que comienza por I y puede 
alcanzar hasta el valor 9999. 
2. Nllmero del BL. 

El nl1111ero asignado por el consignatario de origen al do­
crnnento de embarqtie (BL). No tiene porque ser un miml'ro 
en si, puede ser una expresiOn alfanumerica. Para cada ptier­
to de embarque es una expresiOn llnica. 
3. TipodeBL. 

lJn c{)digo que indica el tipo de carga que ampara el BL 
Hasta ahora tenemos: 

ZZI Mercancias 
ZZ2 Pasaieros" vehiculo~ en rel,imen de )asaie 
ZZ3 Contenedores vacios 
ZZ4 Cover 

4. Lugar de Origen. 
El lugar de (Wigen de las mercancias seglm el BL Puede 

ser o no un puerto. Cuando no se conoce, o no se quiere 
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e~pecificar por razones comerciale~ u otra~. se omite o se 
pone el lugar de emharque. 
5. Puerto de Carga de la Mercancia. 

Pue1io donde ~e carga la mercancia en el huque del BL 
dado. 
6. Puerto de Descarga de la Merc:mcia. 

Pue1io donde se descarga la mercancia del BL dado. 
7. Lugar de Destino de la Mercancia. 

Lugar de destino de la mercancia seglm el BL. Com(m­
mente se entiende el lugar donde se realiza el despacho 
aduanero de las mercancias. 
8. Transporte anterior de la carga. 

C6digo que indica el tipo de transprnie en que arriba la 
mercancia del BL dado al puerto de Carga. 
9. Nombre del Buque Anterior. 

Nomhre del Buque en que arriha la mercancia del BL da­
do al puerto de carga. 
10. Nllmero de viaje anterior. 

Nl1mero del via_je del Buque en que arriba la mercancia 
del BL dado al puerto de carga. 
11. Puerto anterior de la carga. 

Pue1io de donde se carg6 la mercancia en el Buque que 
arrib6 al puerto de carga. 
12. Nllmero de BL anterior. 

Nl1mero del BL que ampara la entrada de la mercancia al 
pue1io de carga. 

NOT A: Los cuatro cam po~ anteriores ~e refieren a la 
mercancia que entra al puerto de carga via maritima (campo 
S=ZZI). 
13. Transporte posterior de la Carga. 

C6digo que indica el tipo de transporte en que sale la 
mercancia de[ puerto de descarga. (C6digos igual que el 
campo 8). 
14. Embarcador, (Shipper). 

Nombre, direcci6n y otros datos de la empresa o persona 
que embarca la mercancia en el puerto de carga. (Comi111-
111ente: Exportador) 
15. Pais del Emharcador. 

Pais donde opera el emharcador. (Comlmmente el pai~ 
donde esta el pue1io de emharque). 
16. Receptor, Consigne. 

Nombre, direcci6n y otros datos de la empresa o persona 
a la que esta consignada la mercancia. (Comlmmente: lm­
portador. Transitario). 
17. Pais del Receptor. 

Pais donde opera el Receptor. 
18. Primera parte a Notificar, Notif)· Part)·· 

Nomhre, direcci{)n y otro~ dato~ de la empresa o persona 
a la que ~e dehe notificar el arriho de la mercancia. 
19. Pais de la primera parte a Notificar. 

Pais donde opera el Notificado No.1. 
20. Segunda parte a Notificar, Notify Party. 

Nombre, direcci6n y otros datos de mm segunda empresa 
o persona a la que se debe notificar el arribo de la mer­
cancia. 
21. Pais de la segunda parte a Notificar. 

Pais donde opera el Notificado No. 2. 
22. Oatos del BL. 

Observaciones u otro~ datos de intere~ relativos al BL 
dado. 

23. Nllmero de Orden del BL de Referencia. 
Nl11nero de orden del BL, en el Manifie~to original, que 

se rectifica. Se utiliza ~iempre que el mensaje sea una Recti­
ficaci6n, e:-.cepto en los casos: Camhio a nivel de cahecera y 
Adici6n de BL. 
24. Nl1mero de BL de Referencia. 

Nl1mero de BL. en el Manifiesto original. que se rectifi­
ca. Se utiliza siempre que el mensaje sea una Rectificaci6n. 
excepto en los casos: Cambia a nivel de cabecera y Adici6n 
de BL. 
25. Nuern nllmero de orden del BL. 

Es el nuevo nl1111ero de orden del BL que se adiciona al 
manifiesto original. ya sea por una Adici6n de BL o por un 
desglose de un BL original. Se utiliza s61o en estos casos. 

DATOS DE LAS PARTIDAS 

I. Nl1mero de Orden de la partida. 
Nl1mero consecutivo que identifica la partida dentro del 

mensaje. Puede haber hasta 999 partidas por cada BL. aun­
que la numeraci6n no se inicializa por cada BL. Comlm­
mente cada pmiida dentro de un BL se identifica por un tipo 
de mercancia dada embalada de una forma dada. 
2. Total de bultos de la partida. 

Total de hultos que conforman la partida de mercancia. 
3. Tipo de empaquetamiento. 

Nomenclador que indica el tipo de embalaje de la partida 
dada. 
4. DescripciOn de la mercancia. 

Descripci6n literal de las mercancias. 
5. Generico de la partida. 

Los cuatro primeros dlgitos del c6digo armonizado de la 
pmiida. este se comienza a utilizar cuando la Aduana lo 
indique. 
6. Peso. 

b el peso hruto de la partida (Pe~o de la~ mercancias + 
emhalaje) en Kilogramos. 
7. lJnidad de medida del peso. 

Nomenclador para indicar la unidad de medida del peso. 
8. Volumen. 

Volumen bruto de la pa1iida. 
9. Unidad de medida del Volumen. 

Nomenclador para indicar la unidad de medida del volu­
men. 
10. Marcas y etiquetas. 

Marcas. instrucciones inscritos en los bultos. 
11. COdigo IMO. 

COdigo internacional para la mercancia peligrosa, deno­
minado comtinmente Clase IMO. 
12. ragina IMDG. 

Nl11nero de pllgina IMDG de la mercancia peligrosa. 
13. Nllmero de version. 

Nl1mero de versi6n de la codificaci6n para la mercancia 
peligrosa. 
14. Nllmero ONU. 

Nl1mero ONU asignado a la mercancia peligrosa. 
15. Nllmero de orden de la partida de referenda. 

Nl11nero de orden de la Paiiida, en el Manifiesto original_ 
que se rectifica para el caso de Cambia en la Secci6n de 
Pa1iidaiEquipamiento y Cancelaci6n de Partida. Para los 
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caso~ Adicil'rn de BL, Adici6n de Paiiida y De~glose, indica 
el nuevo 111'.11nero de orden con que ~e agrega la paiiida al 
Manifiesto original. 

DATOS DEL EQUIPAMIENTO 

I. Nl1mero de Orden del equipamiento. 
Es un n(1111ero consecutivo. 

2. Nl1mero del equipamiento. 
Matricula del contenedor u otro equipo donde viene la 

mercancia de la pmiida dada. 
3. Tipo de equipamiento. 

C6digo para identificar el tipo de equipamiento (Conte­
nedor, etc.). 
4. Dimensiones del equipamiento. 

Para el caso de contenedores. c6digo que identitica el ti­
po y tamai'io. 
5. Estado del equipamiento. 

C6digo para identificar un indicador de LlenoiVacfo. 
4 Vacio 
7 Lleno con varias oartidas de BL diferentes (LCL) 
8 Lleno con una oartida (FCL) 
z Eauioamiento lleno con otro eauioamiento 

6. Tara del equipamiento. 
Peso del equipamiento vacio. 

7. Sello del equipamiento. 
Sellos del equipamiento. 

DATOS DE RELACIONES 

1. Nllmero de Orden del BL. 
Nllmero de Orden del BL referido al Bloque de BL. 

2. Nllmero de Orden de la Partida. 
Nl1mero de Orden de la Partida referido al Bloque de Par­

tida~. 
3. Nllmero de Orden del Equipamiento. 

Nl1mero de Orden del Equipamiento referido al bloque de 
Equipamientos. 
4. Cantidad de bultos de la Partida en el Equipamiento. 

Cantidad de bultos de la partida que vienen en el equi­
pamiento. Si la partida viene en vario~ equipos. la suma de 
todos los bultos incluidos en ellos es igual al valor de] cam­
po 2 del Bloque de Partidas. (Total de bultos de la partida). 

I.D- ESTRUCTURA DE LOS FICHEROS PLANOS 
POR TIPO DE MENSAJE 

Manifiesto de carga contenerizada (Provisional, Defi­
nitivo, Reemplazo). 
BEGIN 
Total de Bloques (5) 
Separador de Bloque. Separador de Datos 
Separador de Bloque 
Bloque Datos Generales 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de lo~ Conocimientos 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de la~ Patiidas 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de] Equipamiento 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de Relaciones 
Separador de Bloque 
END 

Manifiesto de carga sin equipamientos (Provisional, 
Definitivo, Reemplazo). 
BEGIN 
Total de Bloques (4) 
Separador de B loque Separador de Datos 
Separador de B loque 
Bloque Datos Generales 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de los Conocimiento~ 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de las Partidas 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de Relaciones 
Separador de Bloque 
END 

Cancelaci6n de Manifiesto, Confirmaci6n de Mani­
fiesto. 
BEGIN 
Total de Bloques (I) 
Separador de 8 loque Separador de Datos 
Separador de Bloque 
Bloque Datos Generales 
Separador de Bloque 
END 

Cambio en la secci6n de Cabecera. 
BEGIN 
Total de Bloques (I) 
Separador de B loque Separador de Datos 
Separador de B loque 
Bloque Datos Generales 
Separador de B loque 
END 

Cambio en la Secci6n de BL, Cancelaci6n de BL. 
BEGIN 
Total de Bloques (2) 
Separador de Bloque Separador de Datos 
Separador de Bloque 
Bloque Datos Generales 
Separador de B loque 
Bloque Datos de los Conocimientos 
Separador de B loque 
END 

Cambio en la Secci6n de Partida/Equipamiento, Adici6n 
de Partida, Cancelacilm de Partida, Adicilm de BL, Des­
glose de BL. 
BEGIN 
Total de Bloques (5) 
Separador de B loque Separador de Datos 
Separador de B loque 
Bloque Datos Generales 
Separador de B loque 
Bloque Datos de los Conocimiento~ 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de las Partidas 
Separador de Bloque 
Bloque Datos del Equipamiento 
Separador de Bloque 
Bloque Datos de Relaciones 
Separador de B loque 
END 
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I.E- E,JEMPLO DE FICHERO 

BEGIN 
5 
+; 
+ 
47:70310210002: 1 :NENlJFAR A TLANTICO:AG:V2BA5:V-
0 I ::V ARIAS:ESVLC:ESBCN:ESBCN: I 9i08/02:TCH:27/08 
/02: 14:40;703 I 0210002AGH: 1; 
+ 
1 ;3:ZZ I :ESVLC:ESVLC:MXPGO:MXPGO;::::;ZZ2;STONE 
& EQUIPMENT-7168 S\V 47TH STREETMIAMI. FL 
33155TEL: 305--ES;:PRIMA FREE TRADE CANCUNM 
SADE C.V.-ATTN:DINO PRIMATESTA BLVD. LUIS 
DNALDO COLOSIO KM. 11.5 B LOCAL l,EJIDO 
ALFMEXICO RFMX::PRIMA FREE TRADE CANCUNM 
SADE C.V.-ATTN:DINO PRIMATESTA BLVD. LUIS 
DNALDO COLOSIO KM. 11.5 B LOCAL 1.EJIDO 
ALFMEXICO RFMX;:::FREIGHT PREPAID. FINAL 
DESTINATION: CANCUN64;:;: 
2;4:ZZ I :ES VLC:ESVLC;MXPGO:MX PGO;:;:::ZZ2:STON E 
& EQUIPMENT-7168 SW 47TH STREETMIAMI. FL 
33155TEL: 305--ES::PRIMA FREE TRADE CANClJNM 
SADE C.V.-ATTN:DINO PRIMATESTA BLVD. LlJIS 
DNALDO COLOSIO KM. 11.5 B LOCAL 1,E.IIDO 
ALFMEXICO RFMX::PRIMA FREE TRADE CANCUNM 
SADE C.V.-ATTN:DINO PRIMATESTA BLVD. LlJIS 
DNALDO COLOSIO KM. 11.5 B 
ALFMEXICO RFMX:::;FREIGHT 
DESTINATION: CANCUN64::;: 
+ 

LOCAL 1,EJIDO 
PREPAID.FINAL 

1;24;FR:S.T.C. 24 PALLETSMARMOL;I00l :20500:KGM 

2:24;FR:S.T.C. 24 PALLETSMARMOL: I 00 I :20500:KGM 

+ 
I :CLHU20424 I 3:CN:2200:8;2000: 106 766: 
2 :CLHU228 I 803:CN :2200:8;2000: I 06 715: 
+ 
1: I: I :24: 
2:2:2:24: 
+ 
END 

ESTRUCTURA 
PRESENT AR 
MANIFIESTOS 
ADlJANA. 

DEL FICHERO PLANO PARA 
LAS RESPUESTAS A LOS 
Y RECTIFICACIONES DESDE LA 

2.A Estructura general del fichero 
BEGIN 
Total de Bloque~ 
Separador de Bloque Separador de Dato~ 
Bloque de Cabecera 
Separador de Bloque 
Bloque de Errores 
Separador de Bloque 
END 
2.8 Estructura de los campos por Bloque. (Se inclu~·e 

para cada cam po la longitud ml!Xima en digitos). 

CABECERA 

I. Tipo de Documento (Nomenclador No. 3 ). 3 
2. Nl11nero del Documento. 11 
3. Nl11nero del Documento de referencia. 11 
4. C6digo del Consignatario (Nomenclador No. 16). 17 
5. Fet:ha de Aceptaci{)n/Rechazo. 8 
6. Hora de Aceptaci{)n/Rechazo. 5 
7. Tipo de Re~pue~ta (Nomenclador No. 17). 3 

ERRORES 

I. Secci6n donde ocurre el error (Nomenclador No. 18). 2 
2. Nl11nero de linea donde ocurre el error. 5 
3. Nl11nero de campo donde ocurre el error. 2 
4. Nl11nero de orden del BL de referencia. 4 
5. Nl11nero de orden de la pa1tida de referencia. 5 
6. C6digo de error (Nomenclador No. 19). 3 
2.C DescripciOn de los campos del fichero de Respuestas. 

CABECERA 

I. Tipo de documento. 
Nomenclador ara indicar el ti o ueneral de res uesta. 

962 Res uesta 
963 Res uesta de error 

2. Nl11nero del Documento. 
Nl11nero identificativo del mensaje de respuesta. 
Para las rectificaciones (incluye desgloses): 
Nl11nero de Manifiesto + Consecutivo 
Por ejemplo: Se envi6 el mensaje: 103106100543-4L.Z2, 

entonces en el campo 2 de la CA BECERA de la Respuesta 
viene : 103106 I 005434L 

Como el consecutivo puede tener hasta 3 digitos numeri-
cos mas uno adicional alfo la estructura del cmnpo seria: 

TPPPAACEEEECCCC 
0 sea que la longitud maxima es de 15 caracteres. 
Para los manifiestos (mensajes 46.47) este cmnpo es iden­

tico al siguiente. 

3. Nl11nero de Documento de Referencia. 
Nl11nero del Manifiesto o Rectificaci6n que se responde. 
La longitud maxima es de 11 caracteres: TPPPAACEEEE 

4. C6digo del Consignatario. 
CODIGO asignado en las Tablas de Control para consig­

natarios, transitarios yen general. para los que envian mani­
fiestos y rectificaciones a la aduana. 
5. Fecha de Aceptaci{)n/Rechazo. 

Fecha en que el mensaje de re~puesta llega al Proveedor 
de Servicios. 

La estructura para lo~ fichero~ de aceptaci6n (962) puede 
incluir tambien la secci6n de errore~. Es decir, aunque el 
fichero e~te aceptado, ~e genera un listado de linea~ de error. 
con la misma estructura queen el caso de la~ re~pue~tas de 
rechazo (963). 
6. Hora de Aceptaci6n/Rechazo. 

Hora en que el mensaje de respuesta llega al Proveedor 
de Servicios. 
7. Tipo de Re~puesta. 

Nomenclador para especificar el tipo e~pecifico de res­
puesta. 
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2 Manifiesto Rechazado 
9 Manifiesto Acentado 

15 Rectificaci{)n Aceptada 
16 Rectificaci6n Rechazada 
zz Cambio de e~tado del Manifiesto 

ERRORES 

1. Secci{)n donde ocurre el error. 
ldentifo.:aci6n del bloque en el fichero de Manifiesto~ o 

Rectificm.:il'm donde ~e detect◊ el error. Se identificarlln de 
la ~iguiente forma: 

0 Fichera 
I Secci6n Cabecera 
2 Secci6n de BLs 
3 Secci6n de Partidas 
4 Secci6n de EauiDainiento 
5 Secci6n de Relaciones 
6 Fuera de Secci6n 

2. Nl1mero de Linea donde ocurre el error. 
Nl1mero ordinal de la linea dentro del hloque dado donde 

se detecta el error. Las lineas comienzan a numerarse por 1 
(uno) dentro de cada seccil'rn. 
3. Nl1mero del campo donde ocu1Te el error. 

Nl1mero ordinal del campo, en la linea dada, donde se de­
tecta el error. Lo~ campos comienzan a numerar~e por 1 
(uno) dentro de cada linea. 
4. Nl1mero de Orden del BL de referencia. 

En los casos que los errores se detecten dentro de la~ sec­
cione~ de Conocimiento, Paiiidas, Equipamiento o Relacio­
nes. ~e indicani el nl1mero de orden de BL corre~pondiente. 
5. Nl1mero de Orden de la Partida de referencia. 

En los casos que los errores se detecten dentro de la~ sec­
cione~ de Pa11ida~. Equipamiento o Relaciones, ~e indicarU 
el nl1mero de orden de la Partida correspondiente. 
6. C6digo de error. 

Nomenclador que indica el tipo de error encontrado. 

2,0 Estructura de los ficheros pianos por tipo de mensaje 

Respuesta 

BEGIN 
Total de Bloques (I) 
Separador de Bloque Separador de Datos 
Bloque de Cabecera 
Separador de Bloque 
END 

Respuesta de error 
BEGIN 
Total de Bloques (2) 
Separador de Bloque Separador de Datos 
Bloque de Cabecera 
Separador de Bloque 
Bloque de Errores 
Separador de Bloque 
END 

ANEXO No. 3 
TABLAS Y REFERENCIAS DE LOS 

NOMENCLADORES UTILIZADOS EN LOS 
MENSAJES DE MANIFIESTOS, RECTIFICACIONES 

Y RESPUESTAS DE ADUANA 

No. Descrioci6n del Nomenclador Nombre de la tabla 
I Tioo de Manifiestos T Manifiesto 
2 Puertos y Aeropuertos Puertos 
3 Tioo de Mensa_je T Mensa_je 
4 Paises Pai~ 
5 Localidades L Embarnue 
6 Terminales de Car!!a o Descarga Atraques 
J Tinos de BL T BL 
8 Tipo de Tran~po11e Modo Tpte 
9 Tino de Emnauuetamiento Embalaie 
10 Su~tancia~ peligrosas IMO 
II Tino de Eauinamiento T Eauinamiento 
12 Longitud de los contenedores L ('ontenedor 
13 Altura de los contenedores A Contenedor 
14 Caracteristicas de los contenedores C Contenedor 
15 Estado del Euuirmmiento E Euui wmiento 
16 Entidades Entidad 
17 Tino de resouesta T Resnuesta 
18 Secci6n donde ocurre el error Secci6n Mfto 
19 C6digos de errores Errores 
20 Unidades de Medidas Unidad 

Estas tablas pueden descargarse en los S1t1os Web prev1s­
tos para las tablas de control del Sistema de Despacho Co­
mercial (SADEM). 

ANEXONo. 4 

OATOS MINI MOS PARA LA ENTREGA OE LA 
INFORMACION ADELANTADA DE PASA,JEROS 

Y TRIPlJLANTES OE AERONAVES 
I. Datos del Vuelo 
a) Nl11nero de Vueloimatricula. 
b) Origen. 
c) Destina. 
d) Fecha y hora local de salida. 
e) Fecha y hora local de arribo. 
2. Datos de contacto de quien envia el mensaje 
a) Dato~ de la persona natural o juridica. 
b) Nl11nero de telt'fono. 
c) Fa:-.. 
d) Direcci6n de correo electr6nico. 
3. Datos de los pasajeros )· tripulantes 
a) Primer Apel lido. 
b) Primer Nombre. 
c) Segundo Nombre. 
d) Sexo. 
e) Fecha de nacimiento. 
f) Nacionalidad. 
g) Precisar si es pasajero o tripulante. 
h) Tipo de documento} nl1111ero. 
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i) Fecha en que expira el documento. 
j) Pais que emite el documento. 
k) Aeropue110 de emharque. 
1) Aeropue1io de desemharque. 
m) C6digo de la Reservaci{)n (PNR). 

ANEXO No. 5 

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL 
TRATAMIENTO DEL MANIFIESTO DE CARGA Y 

RECTIFICACIONES EN LA VIAAEREA 
I- Documento XML para el manifiesto de carl!:a del 

Sistema Unicode Aduanas. 
1.1 El Sistema Unico de Aduanas permite introducir el ma­

nifiesto de carga y lo~ datos requeridos para el despacho 
de mercancias mediante el uso del formato de intercam­
bio electr6nico XML. 

11-FormaciOn del nllmero de manifiesto aereo y de 
mensajes, tratamientos con los mismos. 

2.1 El n(1mero de manifiesto ~e identificara por un conjunto 
de digitos que identifican un manifiesto de los demlis: 
COdigo IATA de] Aeropuerto de destino de la carga 
(tres dfgitos). 
Fecha de arribo de[ vuelo en el aeropuerto de destino 
(AAMMDD). 
COdigo de la aerolinea y nl11nero de] vuelo. 

2.2 El n(1mero se conformar;i sin e~pacios intem1edios de la 
siguiente forma: 
COdigo de aeropue110 + AAMMDD + cOdigo de la aero­
lfnea y n(1mero del vuelo. 

2.3 El n(1mero de manifiesto tendrli en total 14 o 15 dfgitos 
en correspondencia con la cantidad de digitos que posea 
el nllmero de vuelo. 
Ejemplo de nl1mero de nrnnifiesto: HA V0605 I 7CU458 
Don de: 
HAV: Aeropuerto Internacional Jose Marti 
060517: 17 de mayo de 2006 
ClJ458: Vue lo de Cubana de A viaci6n No. 458 

2.4 El n(1mero del manifiesto no se otorga por la Aduana. 
sino se construye por la Linea Aerea en correspondencia 
con lo aqui establecido y sera el n(1mero de referencia 
para todas las operaciones con la carga y para realizar 
rectificaciones al manifiesto en si. 

2.5 El n(1mero de mensaje que se entrega a la Aduana esta 
compuesto por: 
Nl11nero del manifiesto + separador (~igno meno~) + 
consecutivo de mensaje + c6digo del tipo de mensaje. 

2.6 El consecutivo de mensaje es un n(1mero de orden de lo~ 
diferentes mensajes en\'iados sobre un manifiesto de 
referenda. (Cada manifiesto lleva su consecutivo de 
nllmero de mensaje). 

2.7 El tipo de mensaje identifica el contenido de la informa­
ci6n que se encuentrn dentro del formato XML. 

2.8 Los diferentes c6digos que se emplearlin son los si­
guientes: 

Codigo Tipo de mensaje 
M MANIFIESTO 
E ELIMINACION O CANCELACION DE 

MANIFIESTO 

C6digo Tipo de mensaje 
C CAMBIO EN LAS GUIAS 
B BAJA O CANCELACION DE GUIAS 
A A DIC ION DE GUIAS 
D DESGLOSE DE GUIAS 

962 RESPUESTA DE MENSAJE ACErTADO 
963 RESPUESTA DE MENSAJE RECHAZADO 

Ejemplo de nUmero de mensaje: HA V060517ClJ458-
1 M Donde: 
HA V060517ClJ458: Nl1mero de manifiesto. 
1: Nl11nero de mensaje (I). 
M: Manifiesto. 
Otro ejemplo de 11l1mero de mensaje: HA V0605 I 7ClJ458-
2A Donde: 
HA V060517ClJ458: Nl1mero de manifiesto. 
2: Nl11nero de mensaje (2). 
A: Adici{)n de guia~. 
En este segundo mensa_je se afiaden guias que no fuerun 
manifestadas en el mensa_je anterior. 
N6tese que el nl11nero consecutivo va increment;indose a 
medida que ~e van enviando men~a_jes sabre un mismo 
manitiesto de referencia. No se permitira recibir n(1me­
ros consecutivo~ inferiore~ a lo~ ya recibidos. 

2.9 Los archivos de mensaje llevar;in el fomrnto XML y los 
nombres de los archivo~ deberan tomar el del nl11nero 
del mensaje y como extension XML. 

Ejemplos: HA V060517ClJ458-1 M.XML 
HA V060517ClJ458-2A.XML 

2.10 Estos archivos deberan presentarse a la Aduana en los 
plazo~ previstos en soporte digitaL por correo electr6-
nico o por la red privada de SITA como archivos 
anexos o entrega directa al Sitio de la Aduana que se 
hahilitara para e~to. 

2.11 Los mensaje~ de manifiestos y rectificaciones que se 
envien a la Aduana mediante el correo electr{)nico en 
el asunto del mensaje llevaran la palahra "Manifiesto''. 

2.12 Las re~pue~tas que emita la Aduana por correo electn)­
nico llevara tamhit'n un archivo ane:-.o y en el asunto 
del men~aje llevara las palahra~ "Respue~ta de Mani­
fiesto". 

,, 13 En caso de nu contarse con las via~ de curnunicaciones 
electrOnicas, debera presentar~e en sopo11e digital ante 
la Aduana de Despacho en lo~ mi~mos plazas estable­
cidos. 

,, 14 Se establece un manitiesto (mico para declarar todas las 
Guias At'rea~ del vuelo en cuesti6n, con independencia 
que sean de importaci6n, trftnsito, trasbordo o que las 
mercancias se consideren como peligrosas. 

2.15 Por cada Guia At'rea dehera declararse el Tipo de Guia 
con I "d" OS Sl 'Ulentes co l!c!:O~. 

COdigo Tipo de Guia 
I lmportaci6n 
E ExportaciOn 
T Tr3nsito 
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C6di2:o Tioo de Guia 
B Trasbordo 
IP Canrn oeliurosa en lmoo1taci6n 
EP Canrn oeliurosa en Exoortaci6n 
TP Canrn neli!!ro~a en Trllnsito 
BP Car!!a neli!!ro~a en Tra~bordo 

2.16 El man1fiesto podra sobrescrib1rse o cancelarse m1e11-
tras tanto no se haya presentado una Declaraci6n de 
Mercancia (D.M.) del mi~nw o no haya arribado la ae­
ronave. Esto quiere decir que mientras no hayan ocu­
rrido estas condicione~. el l1ltimo manifiesto que llegue 
con un nlimero de men~aje consecutivo superior, ~usti­
tuin\ al que se habfa recibido anteriormente. 

2 17 Al presentarse una Declaraci6n de Mercancia (D.M.) o 
haya arribado la aeronave solo se podrlin hacer modifi­
caciones al liltimo rmmifiesto presentado, mediante 
Rectificaciones. 

2.18 Los mensajes de rectificaciones: Cambio en la Guias 
y Baja o Cancelacil'rn en la~ Guias se rechazarlln cuan­
do ~ean referentes a una Guia ya despachada. En estos 
casos el proceso deber;i hacerse de forma manual ante 
la Aduana. 

2 19 El formato XML para manifiestos aereos y sus rectifi­
caciones se presenta a continuaci6n, se entiende por 
datos obligatorios los que son validados y si no son 
correctos o vienen en blanco producen que el mensaje 
sea rechazado, los mensajes rechazados no se conside­
rarlln pre~entados ante la Aduana. 

111- Formato xml para los manifiestos aheos y· sus recti­
ficadones (Suhray·ados los datos ohligatorios) 

<?xml version=· 1.0' ?> 
<MENSAJE> 

<cabecera..._, 
<mensaje_ numero>No. de mensaje<imensaje_numero> 
<origen_ vuelo>Origen de] vuelo (c6di!!o IA T AAero­
puertos))<iorigen _ vuelo> 
<destino_vuelo>Destino de[ vuelo (c6digo IATA) Aero­
puertos)<idestino _ vuelo> 
<horn_ arribo>Hora local de arribo planificada 
(HH:MM)<ihora _ arribo> 
<matricula....,Matrlcula de la aeronave<imatricula..._, 
<contacto....,Datos de contacto con el que envia el mensa­
je<icontacto ..__, 

<icabecera:--
<guia> 

',guia_numero>Nl1111ero de guia 111aster',iguia_1111mero-' 
',guia_hija>Nl1111ero de guia hija,._/guia_hijF 
qipo_guia>Tipo de Guia(c6digo de Tipo de Guia) 
<iti[X)_guia..._, 
<origen-'Origen de la men:ancia (c{}digo IAT A 
Aeropue1to~ )<iorigen/-
<destino-'De~tino de la mercancia (c{}digo IA TA 
A eropue1to~) )' ,/dest i 11 o-:--
~,bu Ito~ ...,Can tidad de bultos<,..bultos.---­
~,peso....,Peso Bruto (Kgs.)<,..pe~o----­
<embalaje>Nlrn1ero de Contenedor - N(1mero de 
Paleta o Carga General <iembalaje..__, 

-,mercancia/-Descripci6n de la mercancia</mercancia-' 
',proveedor/' Proveedor< i proveedor..._, 
-,pai~__1woveedor/' Pais del proveedor ( cl'>digo Paise~) 
-,/pais_proveedor-:--
,/ consignado ..__,Cons i gnado<,..cons ign ado..., 
-/pai~ _ consignado....,Pais de] consignado (c6digo Paises) 
<,..pais _ consignado..__, 
,/ not i ficado..., Not i ficado----./not i ficado..., 
-/pai~ _ notificado..__, Pais del notificado ( c6digo Paise~) 
</pais _notificado..__, 
<obs....,Observaciones de la gufa<iobs..._, 

</guia..__, 
</MENSAJE..__, 

---------------
Las etiquetas o tags de las guias se repiten en correspon­

dencia con la cantidad de guias que contenga el manifiesto. 
Cuando no exista informaci6n que escribir entre etiquetas 

tags) se puede emplear las formas por ejemplo: 
<notificado....,<inotificado..._, o <notificadoi..__, 
Si se desea en estos casos de no contar con infonnaci6n 

se puede eliminar las etiqueta~ (tags). 
Como c6digo de paises se emplea el codificador de pai­

ses de la norma IS0-3166 Alpha 3 de tres caracteres. 
IV. Herramientas para crear los manifiestos y rectifica­

dones en formato xml 
4.1 Existen diferente~ herramientas para crear archivos en 

formato XML o ma~ bien Editores de XML que incluso 
se pueden descargar gratuitamente de Internet como por 
ejemplo, XMLFox, Stylus Studio XML Open XML 
Editor, etc. 

4.2 btos editores permiten a partir de la plantilla XML del 
formato del manifiesto y rectificaciones aereos construir 
de forma muy ~encilla los men~ajes en correspondencia 
con lo establecido en esta Metodologia. 

4.3 De todos estos editores se recomienda el XMLFox por 
contar con mejore~ caracteristicas. este puede descargar­
se para ser in~talado de~de el Sitio: 
hllp: /\\\\\\ .. \lllll"o.\.COlll 

4.4 La plantilla para conformar el mensaje (manifie~to o 
rectificacil'm) con estos editores se da a continuaci6n 
entre lineas. Para extraerla del documento se ~ombrea 
desde <MENSAJE> ha~ta ----./MENSAJE..__, ~e copia en el 
clipboard, se abre el Block de Nota~ y se pega el conte­
nido. se salva el archivo con el nombre que se desee pe­
ro con la extension XML. por ejemplo "Plantilla de 
manifiesto. XML". Posteriormente se le debe poner 
atrihutos de "Solo lectura" para que no pueda ser modi­
ficado en el proceso de edici6n. 

Archivo: Plantilla de manifiesto. XML 

<?xm I version=' 1.0'?-' 
',MENSAJE-' 

,._cabecera-' 

----------------

<men saje _nu m ero><im en sa j e _nu mero> 
<origen_ vuelo:--,,iorigen_ vuelo> 
<destino vuelo>,,idestino vuelo-' 
<horn arribo-'<.'hora arribo:--
,._matr icu I a>,,/ m atricu I a> 
',contacto-'...:/c ontacto-' 
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<'cabecera> 
<guia-=---

<gu ia _ numero"><igu ia _numerO-' 
<guia _hija>,/guia _hija'> 
<ti po _gu ia/' ',/ti po _gu i a-' 
~,origen></origen> 
~,destino></destino> 
~,bu Ito~ -.._.<,..bu ltos> 
<peso><ipeso-.... 
<embalaje><iembalaje-.... 
<111 erca nc ia '></ m erca nc ia-.... 
',proveedor>,,/ proveedor-=---
',pa is _proveedor~",/ pa is _proveedor-=--­
',con sign ado><i consign ado> 
< pa is_ con~ i gnackv-,/pa is_ consign a(kV 
< notifi cado -;,,</ 11 oti fo.:ado-.... 
< pa is _not ifo.:ado '></ pai s _not i ficado-' 
~,obs-.._.<,..ob~> 

,._/guia> 
</MENSAJE:.-

----------------
Para elaborar un mensaje se carga el editor XML y des­

pues se abre el archivo de la plantilla. antes de introducir 
datos se debe salvar con el nombre del mensaje que se va a 
near, en correspondencia con el epigrafe 1.5 de esta Meto­
dologia y con la exten~i{)n XML De~pue~ por la opciOn 
"Grid" que es la ma~ cOmoda, se llenan todo~ los datos 
corre~pondientes y se salva finalmente en una carpeta para 
su posterior entrega a la Aduana. 

Otra herramienta para construir los mensa_je~ en formato 
XML es la Plantilla en Microsoft Excel con macros elabora­
dos (Plantilla Manifiesto Aereo), esta permite introducir los 
datos de los manifiestos y rectificaciones en una Tabla Ex­
cel y obtener la salida de archivos directamente en formato 
XML Para ello al terminar de introducir los datos se debeni 
presionar Ctrl+G. 
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ANEXONo. 6 

OMI - DECLARACION GENERAL 

D Lleoada ' □ Salida 

1.1 Nombre y tipo del buque 2. Pue1to de ' Fecha y hora de ' 1.2 Ntimero IMO llegada'salida llegadaisalida 
1.3 Distintivo de llamada 

4. Estado de abanderamiento 5. Nombre del capit;in 6. Ultimo puerto de escalaiPr6ximo pue1to de escala 
del buque 

J. Ce1tifo.:ado de matricula (puerto: fecha: 111'.11nero) 8. Nomhre y datos de contacto del agente del huque 

9. Arqueo hruto 10. Arqueo neto 

11. Situaci6n del huque en el pue1to (muelle o puesto de atraque) 

12. Pormenores someros referentes al viaje (puertos donde el buque ha tocado y va a tocar, subrayar puertos en los cuales la 
mercancia que permanece a bordo sera descargada) 

I 3. Descripc illn sunu:ra de la carga 

14. Nl1mero de miembros de la 15. Nlimero de pasa_jeros 16. Observaciones 
tripulaci6n (incluido el 
capit3n) 

Documentos anexos 
(indiquese el 111'.nnero de ejemplares) 

17. Dedaraci6n de carga 18 Declaraci()n de provisiones 
del huque 

19. Lista de la tripulaci6n 20. Lista de pasajeros 21. Necesidades de[ buque en cuanto a instalaciones de 
recepci6n de desechos 

12. Declaraci6n de efectos de la 23. Declaraci6n marltima de 
tripulaci6n* sanidad* 

24. Fecha y finna del Capitano del agente u oficial deb1damente autonzados 
Para uso oficial 
• A la llegada ~olamente 

El modelo debe contener: 
ENCABEZAMIENTO 

INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"DECLARACION GENERAL" 

• Nomhre de la (ompaiiia, del Agente del huque. 

y residuos 

• Llegada/Salida. Se consignara con una "X'' en el espacio co1Tespondiente, segtin sea el caso. 
CUERPO DEL MODELO 

1.1 Nomhre y descripci{)n del huque. 
1.2 NL1mero IMO. 
1.3 Distintivo de llamada . 
.., Puerto de llegada o salida seg(m corresponda. 
3. Fecha y horn de llegada o salida seg(m corresponda. 
4. Estado de abanderamiento <lei buque. 
5. Nombre de[ Capitan del buque. 
6. Ultimo puerto de escala o pr6ximo pue1to de escala seg(m corresponda. 
7. Certificado de la matricula del buque. Sellalar puerto. fecha y n(1mero de la matricula. 
8. Nombre y direcci6n del agente del buque. 
9. Toneladas brutas de registro de[ buque. 

10. Toneladas netas de registro del buque. 
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11. Po~ici{)n del buque en el Puerto (fondeado o atracado). 
12. Puertos que el buque ha tocado yio tocara en la trave~ia. Subrayar puertos en lo~ cuales la carga a bordo sera descargada. 
13. Tipo de carga a bordo del buque de fonna generica. bpecificar cargas, clasificaci()n IMCO, peligrosas. explosivas u otras 

que sea de interes seilalar. 
14. Cantidad de miembros de la tripulaci6n. 
15. Cantidad de pa~ajeros. en caso de que el buque los transporte. 
16. Sellalar la existencia de arma~ y narc6tico~ a bordo del buque, asi como lo~ n(1meros de los Conocimientos de Embarque 

o carga~ peligrosas o explo~ivos y otro~ datos de intere~. 
17. Cantidad de ejemplares de los Manifie~tos de Carga entregados para el despacho. 
18. Cantidad de ejemplares de la Declaraci6n de Provisiones de a Bardo entregadas para el despacho. 
19. Cantidad de ejemplares de la Lista de la Tripulaci6n entregados para el despacho. 
20. Cantidad de ejemplares de la Lista de Pasajeros entregados para el despacho. 
21. Necesidades del buque en cuanto a instalaciones de recepci6n de desechos y residuos. 
22. Cantidad de ejemplares de Efectos de la Tripulaci6n entregados para el despacho. 
23. Cantidad de ejemplares de la Declaraci6n Maritima de Sanidad entregados para el despacho. 
24. Fecha en que se confecciona la Declaraci6n asi como la firma del Capitan, agente consignatario u oficial del buque de­

bidmnente autorizado. 
Espacio reservado para anotaciones oficiales de la Aduana u otra autoridad concurrente en el despacho. 

ANEXO No. 7 

OMI - O[CLARACION 0[ CARGA 

n Llegada n Salida I Pllgina No. I 
1.1 Nombre del buque :?.. Pue1io en el que se rinde informe 
1.2 Nl1mero OMI 
1.3 Distintivo de llamada 

3. Estado de 4. Nombre del capitan 5. Pue110 de carga'Puerto de descarga 
abanderamiento 
del buque 

6. Marcas y nlmteros 7. Nlimero y tipo de bultos; de~cripci6n de 8. Peso bruto 9. Medida~ 
las mercancias o. si se dispone de eL 
c6digo de] Sistema armonizado iSA) 

. . 
I 0. Fecha y tmna de] cap1t<ln ode[ agente u ot1cial deb1damente autonzados 
• Nllmero del documento de transporte Bil No.* 
Indicar asimismo el puerto original de embarque de las mercancias transportadas con arreglo a un documento de transporte 

multimodal o conocimiento de embarque 
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INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"DECLARACION DE CARGA" 

El modelo debe contener: 
ENCABEZAMIENTO 

• Nombre de la Compaiiia, del Agente del buque. 
• LlegadaiSalida. Se consignani con una "X" en el espacio correspondiente, seglln sea el caso. 

CUERPO DEL MODELO 
1.1 Nombre y descripci6n del buque. 
1.2 Ni1mero IMO. 
1.3 Distintivo de llamada. 
2. Puerto de llegada en el que se rinde informe. 
3. Estado de ahanderamiento del huque. 
4. Nomhre del Capitan del huque. 
5. Puerto de cargaipuerto de descarga. 
6. Mart:as} nlm1ero~. 
7. Nlimero y tipo de bultos, descripci6n de la~ mercancia~. 
8. Pe~o bruto de las mercancias. 
9. Medida~. 

10. Fecha y firma de] Capitano del agente u ofici.:il debidamente autorizado. 
11. Se deben\ especificar adem<ls: 
a) Nombre de] consignatario de las mercancias. 
b) Nombre del remitente de las mercancias. 
c) Cantidad de bultos de carga general. 
d) Siglas y nllmeros de contenedores. 
e) Cantidad de bultos por cada contenedor. 
f) Ntimero de motor y chasis en caso de que transpmte vehiculos automotores. 

JI deoctubrede2008 
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ANEXONo. 8 

MANI Fl ESTO DE MERCANCIAS PELIGROSAS 

NU MERO IMO 
PUERTO DE CARGA 

EST ADO DE ABANDERAMIENTO 
DEL BUQUE 

NOMBRE DEL 
CAPITAN 

1219 

NOMBRE DEL BUQUE 
REFERENCIA DEL 
VIAJE PUERTO DE DESCARGA AGENTE MARITIMO 
DISTINTIVO DE 
LLAMADA 

t\t,\RCAS Y 

Nl 1t\1LR()'j 

NUt\1LRO {N'J Lll 

DE ILlLN l IFICACION 

RESERVM, DEL 

REFEREN- l<lNTENED(lR 

( " N* DE 
t\1A TRICl}I AN 

DFI VFHICl}I 0 

Nl 1t\1L- NOML\RL 

RO OflllAL 

YTlr'O DE 
DE TR,-\NS-

Fil/I.TO.<, PORTF 

l'UNJO CONIA- t\1ASA 
(iRllPO 

RJL'-;(j(){Sl DE MINAN- {~g) DE 
l'L.-\SE N*ONII SllB~IDI,-\ INFLA- TE BRl. 1- FEm 

EMBA-
RIO(S) MACI< lN DEL TA/ 

LA.IE 
(en,'C~c) MsR NFTA 

FIRMA DEL AGENTE ________ _ FIRM A DEL CAPITAN ________ _ 

LUGAR Y FECHA __________ _ LUGAR Y FECHA _________ _ 

INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"MANIFIESTO DE MERCANCIAS PELIGROSAS" 

El Manifiesto de mercancias peligrosas debe contener la informaci6n siguiente: 
- nombre del buque 
- distintivo de llamada 
-nUmero IMO 
- Estado de abanderamiento del buque 
- nombre del capit;in 
- referencia del viaje 
- puerto de carga 
- puerto de descarga 
- agente marltimo 
- reserva/11(1mero de referencia 
- marcas y nllmeros 

• n(1111ero de identificaci6n del contenedor 
• nl11nero de matricula del vehiculo 

- nllmero y tipo de bultos 
- nombre de expedici6n correcto 
-clase 

Ll 1(,AR 

DE 
ESTIBA 

' RORDO 
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-N°ONlJ 
- grupo de emhal~je/enva~e 
- rie~gos secundarios 
- punto de inflamaci{)n (en grado~ centigrados) 
- contaminante <lei mar 
- masa (kg) - brutaineta 
- Fem: Ficha de Emergencia 
- posici0n de e~tiba a bordo 

ANEXONo. 9 

OMI - DECLARACION OE EFECTOS DE LA TRIPlJLACION 
I I PU!!:ina No. 

1.1 Nomhre del buque :?.. Efecto~ ~ometidos a regimen de adeudo u ohjeto de 
1.:?. Nl1mero IMO prohibici()n o limitaci()n cuantitativa* 
1.3 Distintivo de la llamada 

3. Estado de abanderamiento 

4. No. 5. Apel lidos y nomhre~(~) 6. Grado o clase 

8. Fecha y firma <lei capitftn o agente u oficial debidamente autorizado 
* Por ejemplo: vino~, licores, cigarrillo~, tabaco, etc. 

El modelo debe contener: 
ENCABEZAMIENTO 

INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"DECLARACION DE EFECTOS DE LA TRIPULACION" 

- Nombre de la Compai'iia. del Agente <lei buque. 
- LlegadaiSalida. Se consignar;i seglm ~ea el caso. 

CUERPO DEL MODELO 
Se dehe enumerar cada pllgina que se elahore. 

1.1 Nomhre y dest:ripci()n del buque. 
1.2 Nlimero IMO. 
1.3 Distintivo de llamada. 
2. Efectos ~ometidos a regimen de adeudo u objeto de prohibici0n o limitaci0n cuantitativa. 
3. Estado de abanderamiento. 
4 y 5 Nl1mero, nombre y apellido~ <lei tripulante. 
6. Grado o clase. 
7. Firma de cada tripulante, dando conformidad a los efectos declarados. 
8. Fecha y firma <lei Capitano agente u oficial debidamente autorizados. 

7. Firma 



31 de octubre de 2008 GACET A OFICIAL 1221 

ANEXONo. 10 

OMI- LISTA DE PASAJEROS 

n Llegada nsalida I P3gina No. I 
1.1 Nombre del buque 2. Pue1to de llegadaisalida 3. Fecha de llegadaisalida 
1.2 Ntimero IMO 
1.3 Distintivo de la llamada 

4. Estado de abanderamiento 
de] buque 

5 Apellido~ y nomhre~(~) 6. Nacionalidad 7. Fecha y 8. Tipo de 9. Nl11nero 10. Puerto 
lugar de Documento de serie del de embar-
nacimiento de ldentidad documento co 

de identidad 

10. Fecha y finna del cap1tan o del agente u oficial deb1dmnente autonzados 
INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 

"LISTA DE PASAJEROS" 
El modelo debe contener: 

ENCABEZAMIENTO 
• Nombre de la Compailia, del Agente del buque. 
• Llegada/Salida. Se consignara con una "X'' en el espacio co1Tespondiente, seglm sea el caso. 
CUERPO DEL MODELO 
1.1 Nombre y descripci6n del buque. 
1.2 Nl1mero IMO. 
1.3 Distintivo de llamada. 

2. Puerto de llegadaisalida. 
3. Fecha de llegada'salida. 
4. Estado de abanderamiento del buque. 
5. Nombre y apellidos del pasajero. 
6. Nacionalidad. 
7. Fecha y lugar de nacimiento. 
8. Tipo de documento de identidad. 
9. Ntimero de serie del documento de identidad. 

10. Puerto de em barque. 

11. Puerto 12. Pa~aje-
de desem- ro en tran~i-
barco to ~i/no 
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11. Puerto de de~emharque. 
12. Pa~ajero en transito (siino). 

Fecha y firma del Capitan o agente u oficial dehidamente autorizados. 

ANEXONo. 11 

OMI - LIST A DE LA TRIPULACION 

n Llegada n Salida I ragina No. I 
1.1 Nombre de] buque 2. Puerto de llegadaisalida 3. Fecha de llegadaisalida 
1.2 Nllmero IMO 
1.3 Distintivo de llamada 

4. Estado de abanderamiento 5. Ultimo puerto de escala 6. lndole y nlimero 
del documento de 

7. No. 8. Apellidos y nombres(s) 9. Grado o clase I 0. Nacionalidad 11. Fecha y lugar identidad (pasaporte 
de nacimiento del marina) 

12. Fecha y finna de] capit<ln ode[ agente u oficial debidamente autorizado 
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INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"LISTA DE LA TRIPULACION" 

El modelo debe contener: 
ENCABEZAMIENTO 
- Nomhre de la Compallia, del Agente del huque. 
- Llegada/Salida. Se consignara con una "X'' en el e~pacio corre~pondiente, segl111 sea el ca~o. 

Se indicara el nUmero de cada pagina de la Lista. 
CUERPO DEL MODELO 
1.1 Nomhre y dest:ripci6n del buque. 
1.2 NUmero IMO 
1.3 Distintivo de llamada 
2. Pue110 de llegada o ~alida ~eglm corresponda. 
3. Fecha de llegada o salida seglm corre~ponda. 
4. Estado de abanderamiento del huque. 
5. Ultimo pue1io de escala 
6. lndole y nlnnero de identidad (pa~aporte del tripulante) 
7 y 8 - NL1mero, Nombre y apellidos 
9. Grado o clase 
10. Nacionalidad 
11. Fecha y lugar de nacimiento 
12. Fecha y firma del capit;in o del agente u oficial debidamente autorizados 

ANEXONo. 12 

OMI - DECLARACION DE PROVISION ES DEL DUQUE 

1.1 Nombre del buque 
1.2 NL1mero IMO 
1.3 Distintivo de llamada 

4. Estado de abandermniento del buque 

6. N(1111ero de personas a bordo 

9. Nombre del a11iculo 

7. Periodo de 
permanencrn 

10. Cantidad 

D Llegada D Salida Pilgina No. 

2. Puerto de llegada/salida 3. Fecha de llegadaisalida 

5. Ultimo pue110 de escala/Pr0ximo puerto de escala 

8. Lugar de almacenamiento 

11. Para USO oticial 

12. Fecha y firma del capitiln o del agente u oficial debidamente autorizado 

1223 
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INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"DECLARACION DE PROVISION ES DE A BORDO" 

El modelo debe contener: 
ENCABEZAMIENTO 
• Nombre de la Compailia, del Agente del buque. 
• Llegada/Salida. Se consignara con una cruz en el espacio co1Tespondiente, segUn sea el caso. 
• Pagina. 
CUERPO DEL MODELO 
1. Nombre del buque. 
2. Pue1io de LlegadaiSalida, segl111 sea el ca~o. 
3. Fecha de LlegadaiSalida, segl111 sea el caso. 
4. Nm.:ionalidad del buque. 
5. Pue1io Procedencia/Pue110 Destino, segUn sea de Llegada o Salida. 
6. Nl1mero de personas a hordo. lncluye pa~ajero~ y tripulantes. 
7. Periodo de permanencia en pue110, cuando ~e trate de salida. 
8. Lugar de almacenamiento de las provisiones. 
9. De~cripci()n del producto. Se relacionan en el propio documento. 
10. Cantidad, incluye cantidad numerica} unidad de medida. 
11.fycufio. 
12. Fecha y fimrn del Capitano del agente u oficial debidamente autorizados. 

JI deoctubrede2008 
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ADUANA GENERAL DE LA REPUBLIC A 

CUBAN CUSTOMS ADMINISTRATION 

GACET A OFICIAL 

ANEXONo. 13 

FORMULARIO D[ ADUANA 

CUSTOMS FORMULARY 

BIENVENIDOS CUBA/ WELCOME TO CUBA 

(I) [mbarcaciOn: 
---------

(Bo at Name) 

(3) Motivo del viaje: 

Personal 
Negocios 
Turismo 
Otros 

I 
I I 
[_] 
[_] 

(4) Posible tiempo de permanencia: 
(Possible stay time:) 

en la Marina 
(at the Marina) 

en el pais 
(in the country) 

(6) ;,Trae a bordo de la embarcaciOn: 
(Do you bring on board) 

• mils de 5000.00 USO en efectivo? 
more than 5000.00 USO in cash'.' 

• mticulos de valor? 
jewelries? 

• medicamentos Psycotr6picos? 
psychotropic medication? 

• narc6ticos? 
narcotic? 

• obras artisticas? 
cultural master piece? 

(7) ;,Se produciriln desenrolos'? 
Will any of your cre\vmembers leave the boat? 

;,Se producir:in enrolos? 
V.-'ill you have anybody new in your boat? 

Si 
Yes 

Si 
Yes 

Si 
Yes 

Si 
Yes 

Si 
Yes 

s· ' 
Yes 

Si 
Yes 

(2) Matricula: -~--------­
(Register Number) 

Purpose of your 

Personal 
Business 
Tourism 
Other 

I 
I I 
[_] 
[_] 

(5) Posible puerto de salida de la Marina o del pais 
(Possible next prnt after departure) 

[_] No [_] 
[_] No [_] 

[_] No [_] 
[_] No [_] 

[_] No [_] 
[_] No [_] 

No 
No 

No 
No 

I No I 
I I No I I 
[_] No [_] 
[_] No [_] 

1225 
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(8) ,:.Realizani importaci6n temporal de vehiculos'! 
Do you think to import any vehicle tempo rally? 

(9) Relacione los medios de comunicaci6n que trae a bordo 
(Write Dmvn the communications on board) 

Tipo (Type) 

GPS 
VHS 
Telefono ~atelite (Satelite phone) 
Computadora (Computer) 
Radio de banda simple (SSB) 
Pocket e Mail 
Telefono celular (Cell phone) 
Otros (especifique) 

-------------

(I 0) OBSERV ACIONES (para llenar por el inspector): 
Observations (for official use only): 

Si [_] 
Yes [_] 

(11) Nombre y firma del Capitan 
(Name and captain's Signature) 

(12) Firma <lei Inspector actuante 
Cui'io 

(13) Fecha y Hora 

No [_] 
No [_] 

JI deoctubrede2008 

Cantidad (quantity) 

No. de Chapilla 

INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"FORMULARIO DE ADU ANA" 

El modelo debe contener la ~iguiente informacil'rn: 
I. Nomhre de la embarcacil'rn. 
,., Nlimero de matricula. 
3. Motivo <lei viaje. 
4. Po~ible tiempo de permanencia. 
5. Posible puerto de ~alida de la Marina o del pai~. 
6. lnformaci6n sobre valore~ y mercandas a bordo: Cantidad de dinero en efectivo, articulos de valor, medicamento~ psico-

tr6picos, narc6ticos y obras mtlsticas. 
7. Posible ocurrencia de desenrolos. 
8. Posible importaci6n temporal de vehlculos. 
9. Relaci6n de medios de comunicaci6n que trae a bordo. 

I 0. Observaciones: Para ser llenado por la Aduana. 
11. Nombre y firma del Capitan. 
12. Nombre. cui'io y firma del Inspector de Aduanas. 
13. Fecha y horn en que acepta el modelo. 
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ANEXO No. 14 

ADUANA GENERAL DE LA REPUBLICA 
CERTIFICADO DE DESPACHO 

CLEARANCE CERTIFICATE 

ADU ANA: _________________ _ 

(2) Registro de Entrada No.: _______ _ 

(3) Registro de Salida No.: _______ _ 

1227 

Mes Afio 

Certifico que ha examinado la documentaci6n del mencionado buque y visto que se han cumplido los requisitos que exige 
la Ley. Se expide este permiso que autoriza su salida de este puerto. 

(4) Buque: 
(Name vessel): 

(5) Bandera: 
(Flag) 

(7) Nombre del Capitan: 
(Master's name) 

(8) Tonelaje Bruto del Buque: 
(Ship Gross Tonnage) 

(JO) Tipo de Cargamento: 
(Type of Cargo) 

(12) Despachado para: 
Cleared for depart of) 

(13) Observaciones: 

(14) __ ~~~-~~-~-­
Nombre y apellidos y firma 

del Capitano Agente 

(6) Nacionalidad: 
(Nacionality) 

(9) Tonelaje Neto del Buque: 
Ship Net Tonnage 

(11) Tonelaje Bruto: 
(Gross Tonnage) 

(15) __ ~~--~~~--~­
Nombre y apellidos, firma y curio 

Inspector de Aduanas 

INOICACIONES PARA LLENAR EL MODELO CERTIFICADO DE DESPACHO 
El modelo debe contener la siguiente informaci6n: 

I. Fecha en que se elabora el modelo. 
2. NUmero regi~tro de entrada. 
3. NUmero registro de salida. 
4. Nomhre del huque. 
5. Bandera del buque. 
6. Nacionalidad del buque. 
7. Nombre de[ Capitan. 
8. Tonelaje bruto del buque. 
9. Tonelaje neto del buque. 

10. Tipo de cargamento. 
11. Tonelaje bruto. 
12. Nombre del pue1to hacia donde es despachado. 
13. Ohservaciones. 
14. Nomhre y apellidos y firma del Capitano Agente. 
15. Nomhre y apellidos, firma y cufio del Inspector de Aduanas. 
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ANEXO No. 15 

DECLARACION GENERAL 

DECLARACION GENERAL 
(Salida/[ntrada) 

JI deoctubrede2008 

E:-.portador: __________________________________________ _, 
Marcas de nacionalidad y de la matricula: ______ ~-~--Vuelo Nl1m: _____ Fecha: ______ _ 
Salida de: _______ ~-~-------- Llegada a: _________ ~~-~--------

(Lugar) (Lugar) 
RUTA DE VUELO 

(La columna "Lugar" debe indicar siempre el punto de origen, todas las paradas en ruta y el punto de destino) 

LUGAR NU MERO TOTAL DE NUMERO DE PASAJ[ROS 
TRIPULANTES* EN ESTA [TAPA** 

Lugar de .\'(/Iida 
Embarcan .. 
··ontinllan en el mismo vuelo .. 

L117.or de lle7.ada 
Desembarcan .. 
Continlian en el mismo vuelo .. 

Di!claroci<!n sunitorio* 
Personas a bordo que padecen de una enfermedad distinta del mareo ode los efecto~ de un 
accidence (inclu~o las que pre~entan sintomas o indicios de enfermedades tale~ como: 
erupciones cuti:lneas, fiebre. escalofrfos, diarrea. etc.), asl como los casos de enfermedad 
desembarcados durante el vuelo. 

Cualquier otra condici0n a bordo que pueda conducir a la propagaci0n de 
enfermedades .. 

Detalles relativos a cada desinsectaci0n o tratamiento sanitario (lugar, fecha, horn y 
metodo) durante el vuelo. Si nose ha efectuado la desinsectaci0n durante el vuelo. dense 
detalles de la tiltima desinsectaci0n. 

Firma, si se exige --=-~~~~-~~-~----~----, 
Miembro de la tripulaci0n a quien corresponda 

Exclu~ivamente 
para uso oficial. 

Declaro que todas las indicaciones y detalles incluidos en esta declaraci0n general yen cualquier formulario complementaric 
que deba presentarse con esta declaraci0n general, ~on completos, e:-.acto~ y verdadero~ segl111 mi leal saber y entender. y qut 
odos los pasajero~ en trUnsito continuaran o han continuado en este vuelo. 

FIRMA 
--~----~~---~-~~----­

A !c!: en t e autorizado o comandante de la aeronave 

INDICACION[S PARA LLENAR EL MODELO 
"DECLARACION GENERAL" 

Tanto a la entrada como a la salida. el modelo debe contener la siguiente informaci0n: 
I. Nombre de la compafiia aerea. 
2. Marcas de nacionalidad y de la matricula. 
3. Nl11nero de Vuelo. 
4. Fecha. 
5. Lugar de ~alida. 
6. Lugar de llegada. 
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7. En la columna "Lugar" debe indicarse siempre el punto de origen, todas las paradas en ruta y el punto de destino. 
8. Nl11nero total de tripulantes. 
9. Nl11nero de pasajero~ que emban:an o desembarcan o continUan en el mismo vuelo, tanto en el lugar de salida o llegada. 

10. Declarat:i()n sanitaria. 
11. Finna del Capitlln de la aeronave o agente autorizado. 

ANEXONo. 16 

MANIFIESTO DE CARGA 

( 1) Expo1iador: 

(2) Marcas de nacionalidad y de matricula* (3) V uelo nlm1. (4) Fecha 

(5)Punto de carga (6) Punto de descarga 
(Lugar) (Lugar) 

Nl1mero Nl1mero Peso Naturaleza 
de la ca1ia de de las Para u~o exclusivo 

de porte aereo bultos mercancias* <lei e.,plota<lor SOio para uso ofit:ial 

(7) (8) (9) ( 10) 
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INDICACIONES PARA LLENAR EL MODELO 
"MANIFIESTO DE CARGA" 

El modelo debe contener la siguiente infornrnciOn: 
I. Nombre de la compafiia aerea. 
2. Mart:as de nat:ionalidad y de la matriwla. 
3. NUmero de Vuelo. 
4. Fet:ha. 
5. Punto de t:arga. 
6. Punto de descarga. 
7. Nlimero de la carta de porte aereo. 
8. Nlimero de bultos. 
9. Pe~o. 

10. Naturaleza de las mercancias. 

ANEXONo. 17 

JI deoctubrede2008 

INFORMACION QUE DEBE CONTENER UN CONOCIMIENTO DE EM BARQUE: 
El Conocimiento de Embarque debe contener: 

a) Nombre del exportador. 
b) Nombre del buque. 
t:) Tipo de mercancia~. 
d) Peso o medida. 
e) N l1mero de paquete~ y marcas. 
t) De~tino de las mercancias. 
g) Nombre del con~ignatario. 
h) Persona a ser notificada, si e~e fuere el caso. 
i) Anotacione~ sobre las condiciones de las mercandas y embala_jes. 

ANEXONo. 18 

INFORMACION QUE DEBE CONTENER UNA GUIA AEREA 
La Guia Aerea debe contener: 

I. Nombre y domicilio fiscal de[ expedidor de la mercancia (expoitador o comercializador). 
2. Nombre y domicilio fiscal de[ consignatario de la mercancia (importador o comercializador). 
3. Nombre y la ciudad en la que se encuentra el integrador logistico (agente de carga. consolidador o 3PL) que esta encar-

gilndose del embarque. 
4. Nombre del aeropue1to de salida de la carga. 
5. Nl11nero de las guias aereas master o house (segUn corresponda). 
6. Siglas (Ires letras) de los aeropue1tos de conexiOn y destino final. 
7. Nombre o las siglas (dos letras) de la linea aerea que esta realizando el primer tramo del trayecto de un embarque de ex-

po1tacil'rn. 
8. Siglas de las aerolinea~ que proveen el servicio en t:ada tramo del trayet:to. 
9. Siglas de la moneda (tres letra~) en la cual ~e presentan los t:argos en la guia afrea. 

10. Clave para indicar ~i los gastos irlln prepagados (PP). al cobro (CC) o bien combinado~. 
11. Demas gastos (distinto~ al flete afreo) prepagados o por rnbrar. 
12. Valor del embarque. 
13. Valor de] embarque para propOsitos aduanales (en destinol. 
14. Nombre de[ aeropuerto de destino. 
15. N(1111ero de vuelo de salida y la fecha de] mismo. 
16. Valor asegurado del embarque. 
17. lnformaciOn para la manipulaciOn. 
18. Nl11nero de '·piezas" que conforman el embarque. 
19. Peso bruto del embarque. 
20. Tipo de tarifa aerea (M = minimo, Q = por cantidad. U = porcontenedor). 
21. Nl11nero de tarifa e~pet:ial de t:omodidad (tarifas t:On de~u1ento entre un punto de origen y otro de destino determinado~). 
22. Peso cobrahle, ya sea el mayor del peso bruto o volumetrico, o bien el que ~e declara para que la empresa expmtadora se 

beneficie de una menor tarifa unitaria. 
23. Tarifa unitaria (por kilogramo) n1rrespondiente al embarque. 
24. Total: resultado de la multiplit:aciOn del peso cobrable por la tarifa unitaria. 
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25. Breve descripci{)n del tipo de mercanda que se envia. asi como los distintos tipos de bultos (si aplica) que conforman el 
emharque} las dimensiones de cada uno. 

26. Otros cargo~ segUn ~ean prepagado~ o por cobrar. 
27. Suma de los otros cargos que correspondan a Servicios prestados por el agente de carga (integrador logistico) ~eglm sean 

prepagados o por cobrar. 
28. Suma de los otros cargos que correspondan a servicios prestados por la linea aerea seglm sean prepagados o por cobrar. 

ANEXO No. 19 

SOLICITUD DE AUTORIZACION PARA EFECTUAR OPERACION No. ___ _ 

Al Jefe ,te ,te Aduml(I ____________________ , le .wlidto Autoriz"cit,11 f'"rtl que tu emh"rwcit,11 
__________ , ,te nuciml(lfitf(l(f: _________ perteneciente u '" 1un·iera: _______ y ,te 
bmulem: _________ , pnn-eniente ,tel puerto: y cm, de.,tino "' puerto tie: 
__________ , reulice la operaci,)11 tie: 

ENTRADA 

MOVIMIENTO 

ATRA()UE 

AVITUALLAMIENTO 

DESCARGA 

APER TU RA DE REGISTRO DE 
CAJA 

ENROLO DESENROLO CARGA 

DEPOSITO O EXTRACCION NARCOTICOS. ARMAS O EXPLOSIVOS 

TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS SALIDA 

MERCANCIAS A CONSIOERAR EN EL AVITlJALLAMIENTO 

ALIMENTOS AGUA 

Tipo Cantidad Cantidad No Cantidad 
Potable 

Potable 

PIEZAS DE REPUESTOS 

Tipo Cantidad Tipo Cantidad 

COMBUSTIBLES 

Tipo Cantidad 

OTROS Tipo Can ti dad 

la numetla tie pago para .mfragar el numto tie /os .,ervicios preMadm; es: Cl-'C CUP 

Age11ci11: __________________ _ 

;\-'omhre y 11pellitlo.,· def Com"ig1111turio: ________________ _ 

Cargo: ___________ Firma: ________ _ Fee//11: ___ _ 
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DATOS DE LOS TRIPULANTES PARA SlJ ENROLO O DESENROLO 

Fecha Nacim. AutorizaciOn 
Nombre y apellidos Sexo Cargo No. Pasaporte Nacionalidad 

D M A SI NO 

E 
N 
R 
0 
L 
0 

D 
E 
s 
E 
N 
R 
0 
L 
0 

Se autoriza la operaciOn de: 

Entrada 

Movimiento 

Enrolo 

Transferencia de 
mercanclas 

Salida 7 
MONTO A PAGAR: 

Atraque Descarga 

A vituallamiento Apertura de Registro de Carga 

De~enrolo Carga L DepOsito o ExtracciOn NarcOticos. Armas o Explosivos 

MONEDA CUC _ CUP J 

Nomhre y apellidos Inspector de Aduana~: 

FECHA: 

D M A HORA: 


